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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1084

ze dne 14. ¢ervna 2017,

'

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 651/2014, pokud jde o podporu na piistavni a letiStni

infrastrukturu, prahové hodnoty oznamovaci povinnosti pro podporu na kulturu a zachovini

kulturniho dédictvi a pro podporu na sportovni a multifunkéni rekreacni infrastrukturu a rezimy

regiondlni provozni podpory pro nejvzdilenéjsi regiony, a méni se nafizeni (EU) & 702/2014,
pokud jde o vypocet zpisobilych ndkladi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. Cervence 2015 o pouziti ¢lankt 107 a 108 Smlouvy
o fungovani Evropské unie na urcité kategorie horizontdlni stitni podpory (!), a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a)
bod xiv) a ¢l. 1 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizent,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro stitni podpory,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2014 (%) prohlasuje, Ze urcité kategorie podpory jsou slucitelné s vnitinim trhem
a jsou vyfaty z povinnosti byt pfed svym poskytnutim ozndmeny Komisi. V nafizeni (EU) ¢. 651/2014 bylo
ozndmeno, ze Komise ma v timyslu pfezkoumat oblast pisobnosti uvedeného nafizeni s cilem zahrnout do této
oblasti dalsi kategorie podpory, zejména podporu na leti§tni a pfistavni infrastrukturu, jakmile budou
shromazdény dostate¢né zkusenosti z praxe.

(2)  Vzhledem ke zkuSenostem, které Komise ziskala, a aby se zjednodusila a vyjasnila pravidla stitn{ podpory a také
snizila administrativni zdtéZ v souvislosti s oznamovanim nekomplikovanych opatfeni stitni podpory a Komise
se mohla zaméfit na piipady, které potencidlné nejvice narusuji hospoddfskou soutéz, méla by byt podpora na
piistavni a leti$tni infrastrukturu zahrnuta do oblasti pisobnosti nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

(3)  Investi¢ni podpora na regiondln{ letisté s primérnym roénim pohybem do 3 miliont cestujicich mize v zavislosti
na specifikich kazdého letisté jak zlepsit dostupnost uréitych regiont, tak posilit mistni rozvoj. Tato investi¢ni
podpora tudiz podporuje priority strategie Evropa 2020, jez pfispivd k dalsimu hospodaiskému ristu a plnéni
cilti, které jsou ve spolecném zdjmu Unie. Ze zkuSenosti ziskanych pfi uplatiiovani Pokyni ke stitni podpofe
letist a leteckych spolecnosti () se ukazuje, Ze jsou-li splnény urcité podminky, nevede investi¢ni podpora na

() Uf.vést. L 248, 24.9.2015,s. 1.

() Natizenf Komise (ES) ¢. 651/2014 ze dne 17. cervna 2014, kterym se v souladu s clinky 107 a 108 Smlouvy prohlasujf urité kategorie
podpory za slucitelné s vnitinim trhem (UF. vést. L 187, 26.6.2014,s. 1).

() Uf.vést. C 99, 4.4.2014,s. 3.
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regiondlni letisté k nepfiméfenému naruseni obchodu a hospodiiské soutéZe. Méla by se tedy na ni vztahovat
blokovd vyjimka z nafizeni (EU) ¢. 651/2014, jsou-li uvedené podminky splnény. Nebylo by vhodné stanovit
prahovou hodnotu oznamovaci povinnosti z hlediska vyse podpory, jelikoz dopad opatfeni podpory na
hospodaiskou soutéz zdvisi hlavné na velikosti leti$t¢, a nikoli na vysi investice.

(4)  Podminky vynéti investi¢ni podpory z oznamovaci povinnosti by mély byt zaméfeny na omezeni naruseni
hospodaiské soutéZe, jez by na vnitinim trhu podkopdvala rovné podminky, a to zejména tim, ze bude zajisténa
pfiméfenost vyse podpory. Aby byla investini podpora pfiméfend, mély by byt splnény dvé podminky. Intenzita
podpory by neméla piekrocit maximalni povolenou intenzitu podpory, jez se lisi podle velikosti letisté. Kromé
toho by vyse podpory neméla pfesahnout vysi rozdilu mezi zpusobilymi ndklady a provoznim ziskem z investice.
U velmi malych letist do 200 000 cestujicich ro¢né by u investi¢ni podpory mélo byt pozadovino splnéni pouze
jedné z uvedenych podminek. Podminky slucitelnosti by mély zajistovat otevieny a nediskriminaéni piistup
k infrastruktufe. Vynéti by se nemélo vztahovat na investiéni podporu poskytovanou leti§tim umisténym
v blizkosti stavajictho letisté, z néhoZ jsou provozovidny pravidelné letecké sluzby, jelikoZ podpora takovym
leti$tim znamend vys§i riziko naruseni hospodaiské soutéze, a méla by byt tudiz ozndmena Komisi; vyjimkou
jsou piipady, kdy je podpora poskytnuta velmi malym letistim do 200 000 cestujicich ro¢né, u nichz je nepravdé-
podobné, Ze by podpora méla za nasledek vyrazné naruseni hospodaiské soutéze.

(5)  Provozni podpora velmi malym leti§tim do 200 000 cestujicich ro¢né nevede k nepfiméfenému naruseni
obchodu a hospoddiské soutéze, jsou-li splnény ur¢ité podminky. Podminky slucitelnosti by mély zejména
zajistovat, aby vySe podpory nepiesdhla provozni ztrity a piiméfeny zisk a aby existoval otevieny a nediskri-
minaéni p¥istup k infrastruktufe. Kromé toho by podpora neméla byt poskytnuta za podminky, Ze provozovatel
leti§té uzavie dohody s jednou nebo vice leteckymi spolecnostmi tykajici se letistnich poplatkd, plateb za
marketing nebo jinych finan¢nich aspekti ¢innosti této letecké spole¢nosti na uvedeném letisti. Dohody mezi
letistém, které ma k dispozici vefejné zdroje, a leteckou spole¢nosti mohou za urcitych okolnosti pfedstavovat
staitni podporu dotéené letecké spole¢nosti ('), a na takovou podporu by se méla i naddle plné vztahovat
oznamovaci povinnost podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy.

(6)  Ndmorni piistavy maji strategicky vyznam pro fddné fungovani vnitfniho trhu a upevnéni hospodafské, socidlni
a uzemni soudrznosti, jak se uvddi mimo jiné ve strategii Evropa 2020 a v bilé knize Komise nazvané ,Plin
jednotného evropského dopravniho prostoru — vytvoreni konkurenceschopného dopravniho systému dcinné
vyuzivajictho zdroje* (). Jak je zdaraznéno ve sdéleni ,Pristavy jako motor ristu® (*), i¢inné fungovéni pfistavi
ve viech piimofskych regionech Unie si Zddd efektivni vefejné a soukromé investice. Investice jsou nezbytné
zejména k piizptisobeni piistupové infrastruktury k piistavim a piistavni infrastruktury vétsimu objemu
a slozitosti lodstva, pouziti infrastruktury pro alternativn{ paliva a pisnéjsim pozadavkiim na environmentdlni
profil. Nedostatek kvalitni pfistavni infrastruktury vede k dopravni pretiZenosti a dodate¢nym ndkladim pro
zasilatele, dopravce i spotiebitele.

(7)  Dtlezitym cilem dopravni politiky Unie je rozvoj vnitrozemskych pristavil a jejich zaclenéni do multimoddlni
dopravy. Pfedpisy Unie se vyslovné zaméfuji na posileni intermodality v dopravé a pfechod k oboriim dopravy,
jez jsou Setrngjsi k Zivotnimu prostiedi, napf. k Zelezni¢ni a ndmotni/vnitrozemské vodni dopravé.

(8)  Podminky vynéti podpory na piistavy z oznamovaci povinnosti by mély byt zaméfeny na omezeni naruseni
hospodaiské soutéZe, jez by na vnitinim trhu podkopdvala rovné podminky, a to zejména tim, Ze bude zajisténa
pfiméfenost vyse podpory. Aby byla podpora pfiméfend, mély by byt splnény dvé podminky. Intenzita podpory
by neméla piekrocit maximélni povolenou intenzitu podpory, jez se u ndmotnich pfistavi li§i podle velikosti
investi¢niho projektu. Kromé toho by vyse podpory neméla pfesahnout vysi rozdilu mezi zptsobilymi ndklady
a provoznim ziskem z investice, s vyjimkou velmi nizkych ¢astek podpory, u nichz je v zdjmu snizeni adminis-
trativni zdtéZe vhodny zjednoduseny pfistup. Podminky slucitelnosti by mély také zajistovat, aby jakdkoli koncese
nebo jiné povéfeni treti strany k vystavbé, modernizaci, provozu nebo prondjmu podporované piistavni
infrastruktury byly udélovany podle zdsad hospodaiské soutéZe, transparentnosti, nediskriminace a bezpodmi-
necnosti, aniz by v piislusnych piipadech byly dotéeny ptedpisy Unie o zadavani vefejnych zakdzek a koncesi.
Zajistén by mél byt rovnéz rovny a nediskriminaéni piistup k infrastruktufte.

(") Viz zejména bod 3.5 Pokynt ke stdtni podpofe letist a leteckych spole¢nosti.
() KOM(2011) 144.
() COM(2013) 295.
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(9)  Investice zahrnuté do pracovnich plant koridortd hlavni sité stanovenych nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1315/2013 (') jsou projekty spole¢ného zdjmu se zvldStnim strategickym zdjmem pro Unii.
Namorni pfistavy, jez jsou soucdsti téchto siti, pfedstavuji mista vstupu a vystupu zboZi pfepravovaného do
a z Unie. Vnitrozemské pfistavy, jeZz jsou soucdsti téchto siti, jsou klicovymi faktory, které umoziuji multimo-
dalitu sité. Pro investice zaméfené na zlepSeni vykonnosti téchto pfistavii by proto méla platit vy3si prahovad
hodnota oznamovaci povinnosti.

(10) Na zdkladé zkuSenosti ziskanych pfi uplatiovini nafizeni (EU) ¢ 651/2014 a nafizeni Komise (EU)
¢. 702/2014 () je rovnéz vhodné upravit nékterd ustanoveni uvedenych nafizeni.

(11) Zejména v ptipadé rezimt regiondlni provozni podpory pro nejvzdilenéjsi regiony se ukazalo, Ze uplatiiovat
riznd pravidla pro ndhradu dodate¢nych ndkladii na dopravu a nahradu dalsich dodate¢nych ndkladd je v praxi
obtizné a nevhodné pro feSeni strukturdlnich znevyhodnéni uvedenych v ¢linku 349 Smlouvy, tj. odlehlosti,
ostrovn{ povahy, malé rozlohy, slozitého povrchu a podnebi a hospodaiské zavislosti na malém mnoZzstvi
produktt, pficemZz neménnost a spoluplsobeni téchto faktorti vdznym zpiisobem ohroZuje rozvoj téchto
regiond, a Ze uvedend ustanoveni by tudiZz méla byt nahrazena metodou, kterd se bude vztahovat na viechny
dodate¢né naklady. Provadéni opatfeni regiondlni investi¢ni a provozni podpory v nejvzdélengjsich regionech,
z kterych maji mimo jiné prospéch podniky ¢inné v odvétvi rybolovu, by mélo byt v souladu se zdvazky Unie
vyplyvajicimi z mezindrodnich dohod, jichz je smluvni stranou. Z téchto opatfeni regiondlni investi¢ni a provozni
podpory by proto neméla tézit plavidla, kterd provadéji nezdkonny, nehldseny a neregulovany rybolov, nebo se
podileji na nadmérném rybolovu, nebo na zvySovani rybolovné kapacity plavidel.

(12)  Vzhledem k omezenym negativnim G¢inkim podpory na kulturu a zachovani kulturntho dédictvi a podpory na
sportovni a multifunkéni rekrea¢ni infrastrukturu na hospodaiskou soutéz by se mély zvysit prahové hodnoty
oznamovaci povinnosti pro podporu v uvedenych oblastech.

(13)  Pro zjednoduseni vypoctu zptsobilych ndklad podle nafizeni (EU) ¢. 651/2014 a nafizeni (EU) ¢. 702/2014 na
operace, které jsou alespon CasteCné financovany z fondu Unie, u néhoz je mozné pouZit zjednodusené
vykazovéni ndkladt, by méla byt ptizptsobena ustanoveni tykajici se zptisobilych nékladd.

(14) V rdmci ndstroje pro malé a stfedni podniky, ktery je soucdsti programu Horizont 2020, uvedeného v ¢l. 22
odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 (}) mdtze byt projektim udélena znacka
kvality — pecet excelence Evropské komise. Takové projekty mohou byt vzhledem k omezené vysi podpory, kterd
¢inf nejvyse 2,5 milionu EUR na projekt, a ke skute¢nosti, Ze jsou zaméfeny vyhradné na malé a stfedni podniky,
vyfaty z oznamovaci povinnosti v souladu s pravidly nafizeni (EU) ¢. 651/2014.

(15) Nafizeni (EU) ¢. 651/2014 a nafizeni (EU) ¢. 702/2014 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zmeénéna,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 651/2014 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) pismena k) a 1) se nahrazuji timto:
,k) podpora na sportovni a multifunkéni rekreaéni infrastruktury;
) podpora na mistni infrastrukturu;;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské
dopravn{ sité a o zruSeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (UF. vést. L 348, 20.12.2013,s. 1).

(%) Nafizeni Komise (EU) ¢. 702/2014 ze dne 25. Cervna 2014, kterym se v souladu s ¢ldnky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie
prohlasuji urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkovskych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem
(Uf. vést. L 193, 1.7.2014, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020) a zrusuje rozhodnuti & 1982/2006/ES (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 104).
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ii) dopliuji se novd pismena m) a n), kterd zngjt:
,m) podpora na regiondln{ letist&;
n) podpora na piistavy.”;
b) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
»Toto nafizeni se nepouZije na:

a) podporu poskytnutou v odvétvi rybolovu a akvakultury, na niZ se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1379/2013 (¥, s vyjimkou podpory na vzdéldvani, podpory pfistupu malych a stfednich
podnika k financovéni, podpory v oblasti vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace uréené malym a stiednim
podnikiim, podpory pro znevyhodnéné pracovniky a pracovniky se zdravotnim postiZenim, regiondlni
investi¢ni podpory v nejvzdalengjsich regionech a rezima regiondlni provozni podpory;

b) podporu poskytnutou v odvétvi zemédélské prvovyroby, s vyjimkou regiondlni investi¢ni podpory v nejvzdale-
ngjSich regionech, rezimd regiondlni provozni podpory, podpory na poradenstvi ve prospéch malych
a stiednich podnikd, podpory rizikového financovéani, podpory vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace
urené malym a stfednim podnikiim, podpory na ochranu Zivotniho prostfedi, podpory na vzdélavani
a podpory pro znevyhodnéné pracovniky a pracovniky se zdravotnim postiZenim;

¢) podporu poskytnutou v odvétvi zpracoviani a uvddéni zemédélskych produktd na trh v ndsledujicich
piipadech:

i) je-li vySe podpory stanovena na zdkladé ceny nebo mnozstvi téchto produktd ziskanych od prvovyrobcti
nebo uvedenych na trh dotyénymi podniky;

i) je-li poskytnuti podpory zévislé na podmince, Ze bude z&asti nebo zcela pfeddna prvovyrobctim;

d) podporu k usnadnéni uzavirdni nekonkurenceschopnych uhelnych dold podle rozhodnuti Rady
2010/787/EU (*);

e) kategorie regiondlni podpory uvedené v ¢lanku 13.
(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné
organizaci trhii s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES)
¢. 1224/2009 a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (UF. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).
(**) Rozhodnuti Rady 2010/787/EU ze dne 10. prosince 2010 o stitni podpofe k usnadnéni uzavirdni nekonku-
renceschopnych uhelnych doléi (Uf. vést. L 336, 21.12.2010, s. 24).%

¢) odstavec 4 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch podniku, vici
némuz byl v ndvaznosti na rozhodnuti Komise, jimz je podpora poskytnutd tymz clenskym stitem
prohldSena za protipravni a neslucitelnou s vnitfnim trhem, vystaven inkasni ptikaz; vyjimku pfedstavuji
rezimy podpory na nahradu $kod zptisobenych nékterymi pfirodnimi pohromami;*;

ii) pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) podporu uréenou podnikim v obtizich, s vyjimkou rezimd podpory na ndhradu $kod zplisobenych
nékterymi pi{rodnimi pohromami, rezim podpory na zahdjeni ¢innosti a reZimi regiondlni provozni
podpory, za piedpokladu, Ze se v rdmci téchto rezimi nedostdvd podnikiim v obtiZich pfiznivéjsiho
zachdzeni neZ jinym podniktim.

2) Clanek 2 se méni takto:
a) bod 39 se nahrazuje timto:

,39) ,provoznim ziskem“ se rozumi kladny rozdil mezi diskontovanymi vynosy a diskontovanymi provoznimi
néklady za dobu ekonomické Zivotnosti investice. Mezi provozni naklady patii takové ndklady, jako napf.
osobni ndklady, ndklady na materidl, smluvni sluzby, komunikaci, energii, Gdrzbu, ndjemné, spravni
naklady, ale nepati{ k nim odpisy a finan¢ni ndklady, pokud se na né vztahovala investi¢ni podpora.
Diskontovdnim vynosti a provoznich ndkladt s pouzitim vhodné diskontni sazby se umozni dosaZeni
pfiméfeného zisku;*;
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b) bod 42 se nahrazuje timto:

,42) ,regiondlni provozni podporou“ se rozumi podpora urcend ke snizeni béznych vydaji podniku. K témto
vydajim patfi napf. osobni ndklady, ndklady na materidl, smluvni sluzby, komunikaci, energii, tidrzbu,
ndjemné, spravni ndklady, ale nepati{ k nim odpisy a finan¢ni ndklady, pokud byly p#i poskytnuti investi¢ni
podpory zahrnuty do zptisobilych ndkladd;*;

¢) bod 48 se nahrazuje timto:

,48) ,Fdce osidlenymi oblastmi® se rozumi regiony NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli na km? nebo regiony
NUTS 3 s méné nez 12,5 obyvatele na km? nebo oblasti, které Komise jako takové uznala individualnimi
rozhodnutimi o mapach regiondlni podpory platnymi v dobé poskytnuti podpory;*;

d) vkldda se novy bod 48a, ktery znf:

,48a) ,velmi fidce osidlenymi oblastmi se rozumi regiony NUTS 2 s méné nez 8 obyvateli na km? nebo oblasti,
které Komise jako takové uznala individudlnimi rozhodnutimi o mapdch regiondlni podpory platnymi
v dobé poskytnuti podpory;*;

¢) bod 55 se nahrazuje timto:

,55) ,oblastmi zpusobilymi k ziskdni provozni podpory“ se rozumi nejvzddlenéjsi region podle ¢lanku 349
Smlouvy, fidce osidlend oblast nebo velmi Fidce osidlend oblast.”;

f) vkldda se novy bod 61a, ktery znf:

,601a) ,pFemisténim* se rozumi prevedeni stejné nebo podobné &innosti, nebo jeji ¢dsti z provozovny v jedné
smluvni strané Dohody o EHP (ptivodni provozovny) do provozovny, ve které se podporovand investice
uskute¢fiuje v jiné smluvni strané Dohody o EHP (podporované provozovny). O pievedeni se jednd,
jestlize vyrobek nebo sluzba v plvodni a v podporované provozovné slouZi alespoti &iste¢né stejnym
ucelim a spliiuje pozadavky nebo potieby stejného druhu zdkaznikd a ve stejné nebo podobné ¢innosti
v jedné z ptivodnich provozoven pifjemce v EHP dojde ke ztrdté pracovnich mist;;

g) za bod 143 se dopliuji nové nazvy a body 144) az 165), které znéji:

~Definice v oblasti podpory na regiondlni letisté

144) letistni infrastrukturou” se rozumi infrastruktura a vybaveni, jejichz prostfednictvim letisté poskytuje
letistn{ sluzby leteckym spole¢nostem a riiznym poskytovatelim sluzeb, véetné pfistdvacich a vzletovych
drah, termindli, odbavovacich ploch, pojezdovych drah, centralizované infrastruktury pro pozemni
odbavovéani a jakychkoli dalsich zafizeni, kterd pfimo podporuji letecké sluzby, vyjma infrastruktury
a vybaven, které jsou nutné pfedevsim pro provadéni jinych nez leteckych ¢innosti;

145) ,leteckou spolecnosti se rozumi leteckd spolecnost s platnou provozni licenci vydanou ¢lenskym stitem
nebo ¢lenem spolecného evropského leteckého prostoru podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 1008/2008 (*);

146) ,letistém” se rozumi subjekt nebo skupina subjektd, ktery/d vykondvd hospodafskou ¢innost spocivajici
v poskytovéni letiStnich sluzeb leteckym spolecnostem;

147) leti$tnimi sluzbami® se rozumi sluzby, které leteckym spolecnostem poskytuje letisté nebo nékterd z jeho
dcefinych spolecnosti s cilem zajistit odbaveni letadel od pfistini po vzlet a odbaveni cestujicich a nékladu,
aby letecké spolecnosti mohly poskytovat sluzby letecké dopravy, véetné poskytovani sluzeb pozemniho
odbavovéni a poskytovani centralizované infrastruktury pro pozemni odbavovéani;

148) ,primérnym roénim pohybem cestujicich® se rozumi ¢iselny tidaj stanoveny na zdkladé piilettt a odletd
v prepravé cestujicich béhem dvou tcetnich obdobi, kterd pfedchdzeji tcetnimu obdobi, v némz byla
podpora poskytnuta;
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149) ,centralizovanou infrastrukturou pro pozemni odbavovini“ se rozumi infrastruktura, kterou obvykle
provozuje provozovatel leti§té a jez je za Uplatu ddna k dispozici rtiznym poskytovatelim sluzeb
pozemniho odbavovani pasobicim na letisti, vyjma vybaveni vlastnéného nebo provozovaného poskyto-
vateli sluzeb pozemniho odbavovani;

150) ,vysokorychlostnim vlakem* se rozumi vlak, ktery mtize dosdhnout rychlosti pfes 200 km/h;

151) ,sluzbami pozemniho odbavovani“ se rozumi sluzby poskytované uzivatelim letisté na letistich, které jsou
popsany v piiloze smérnice Rady 96/67[ES (**);

152) ,jinymi nez leteckymi ¢innostmi“ se rozumi komer¢ni sluzby poskytované leteckym spole¢nostem nebo
jingm uZzivateldm letisté, véetné dopliikovych sluzeb cestujicim, zasilatelim nebo jinym poskytovatelim
sluzeb, prondjmu kanceldii a obchodd, parkovist a hoteld;

153) ,regiondlnim leti$tém* se rozumi letisté s primérnym ro¢nim pohybem do 3 miliona cestujicich;

Definice v oblasti podpory na pfistavy

154) ,piistavem” se rozumi aredl pozemku a vodni plochy, ktery tvoii takova infrastruktura a zafizeni, jez maji
umoznit pfedeviim pifjem plavidel, jejich naklddku a vyklddku, skladovani zboZi, pfevzeti a doddvku
tohoto zboZi a nalodéni a vylodéni cestujicich, posddky a dalsich osob, a dalsi infrastruktura nezbytnd pro
dopravce v piistavu;

155) ,ndmofnim pfistavem* se rozumi pfistav urCeny predevsim pro pifjem nimofnich plavidel;

156) ,vnitrozemskym piistavem“ se rozumi piistav jiny neZ ndmofni piistav urCeny pro pifjem plavidel
vnitrozemské plavby;

157) ,pristavni infrastrukturou“ se rozumi infrastruktura a zafizeni pro poskytovani piistavnich sluzeb
spojenych s dopravou, napiiklad kotvisté pouzivand ke kotveni lodi, pfistavni hrdze, mola a plovouci
pontonové rampy v prilivovych oblastech, pfistavni bazény, ndsypy a rekultivované plochy, infrastruktura
pro alternativni paliva a infrastruktura pro sbér lodntho odpadu a zbytkd lodntho nakladu;

158) ,pristavni superstrukturou“ se rozumi povrchové tpravy (napf. pro skladovdni), pevnd zafizeni (napf.
sklady a budovy termindlu), jakoZ i pohyblivd zafizeni (napf. jetdby) umisténé v pfistavu pro poskytovani
piistavnich sluzeb spojenych s dopravou;

159) ,pfistupovou infrastrukturou” se rozumi druh infrastruktury potfebny pro zaji§téni piistupu a vstupu
uZivateld po zemi ¢i po moii nebo fece do piistavu nebo v aredlu pfistavu, jako jsou silnice, Zelezni¢ni
traté, kanaly a zdymadla;

160) ,bagrovanim pod vodou“ se rozumi odstranén{ sedimentd ze dna vodni pfistupové cesty do pfistavu nebo
v aredlu piistavu;

161) ,infrastrukturou pro alternativni paliva“® se rozumi pevnd, pohyblivdi nebo piibfezni piistavni
infrastruktura, ktera pfistavu umoziuje doddvat plavidlim zdroje energie, jako jsou elektrickd energie,
vodik, biopaliva ve smyslu ¢l. 2 pismene i) smérnice 2009/28/ES, syntetickd a parafinickd paliva, zemni
plyn, véetné biomethanu, v plynné formé (stlaceny zemni plyn (CNG)) a zkapalnéné formé (zkapalnény
zemni plyn (LNG)) a zkapalnény ropny plyn (LPG), které slouzi alespont z¢dsti jako nahrada zdroji fosilni
ropy v dodédvkich energie pro dopravu a které maji potencidl pfispivat k jeji dekarbonizaci a zvySovat
environmentalni profil odvétvi dopravy;

162) ,plavidly* se rozumi plovouci konstrukce s vlastnim pohonem nebo bez néj, s jednim nebo nékolika
vytlakovymi trupy;

163) ,ndmornimi plavidy“ se rozumi plavidla jind neZ ta, kterd se plavi vylu¢né nebo hlavné ve vnitrozemskych
vodéch nebo ve vodach uvnitf chrdnénych vod nebo k nim tésné piléhajicich;

164) ,plavidly vnitrozemské plavby* se rozumi plavidla urcend vyluéné nebo hlavné k plavbé ve vnitrozemskych
vodéch nebo ve vodach uvnitf chrdnénych vod nebo k nim tésné pfiléhajicich;
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165) ,infrastrukturou pro sbér lodniho odpadu a zbytki lodniho ndkladu“ se rozumi pevnd, plovouci nebo
pohyblivd pfistavni zafizeni, kterd jsou schopna lodni odpad nebo zbytky lodniho ndkladu ve smyslu
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES (***) pfijimat.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 ze dne 24. ziii 2008 o spolecnych pravidlech
pro provozovani leteckych sluzeb ve Spolecenstvi (UF. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3).
(**) Smérnice Rady 96/67[ES ze dne 15. ¥jna 1996 o piistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich
Spolecenstvi (Ur. vést. L 272, 25.10.1996, s. 36).
(***) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES ze dne 27. listopadu 2000 o piistavnich zaf{zenich
pro pifjem lodntho odpadu a zbytké lodntho nékladu (Uf. vést. L 332, 28.12.2000, s. 81).%

3) V ¢ldnku 4 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno z) se nahrazuje timto:

,Z) u investi¢ni podpory na kulturu a zachovani kulturniho dédictvi: 150 miliond EUR na projekt; u provozni
podpory na kulturu a zachovéni kulturntho dédictvi: 75 miliontt EUR ro¢né na podnik;*

b) pismeno bb) se nahrazuje timto:

,bb) u investi¢ni podpory na sportovni a multifunkéni rekreaéni infrastrukturu: 30 miliond EUR nebo celkové
néklady pfesahujici 100 miliond EUR na projekt; u provozni podpory na sportovni infrastrukturu:
2 miliony EUR na infrastrukturu ro¢né;";

¢) dopliuji se nova pismena dd), ee) a ff), kterd znéji:
,dd) u podpory na regionalni letisté: intenzity podpory a vySe podpory stanovené v ¢lanku 56a;

ee) u investiéni podpory na ndmoini pfistavy: zpusobilé ndklady 130 miliond EUR na projekt (nebo
150 miliontt EUR na projekt v ndmoinim pfistavu zahrnutém do pracovniho planu koridoru hlavni sité
podle ¢lanku 47 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 (*)); pokud jde o bagrovani
pod vodou, je projekt definovin jako veskeré bagrovani pod vodou provedené béhem jednoho
kalendafniho roku;

ff) u podpory na vnitrozemské pfistavy: zptsobilé naklady 40 miliondt EUR na projekt (nebo 50 milionti EUR
na projekt ve vnitrozemském pfistavu zahrnutém do pracovniho plinu koridoru hlavni sité podle
¢lanku 47 nafizeni (EU) €. 1315/2013); pokud jde o bagrovini pod vodou, je projekt definovin jako
veskeré bagrovani pod vodou provedené béhem jednoho kalendafniho roku.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech
Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zrueni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Uf. vést. L 348,
20.12.2013, s. 1).

4) V&l 5 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno k), které zni:

,k) podpora ve formé prodeje nebo prondjmu hmotného majetku pod trovni trznich sazeb, pokud je hodnota
stanovena bud nezdvislym odbornym posudkem pfed transakci, nebo odkazem na vefejné dostupnou,
pravidelné aktualizovanou a obecné uzndvanou referen¢ni hodnotu.

5) V ¢cldnku 6 se odstavec 5 méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) regiondlni provozni podpora a regiondlni urbanistickd podpora, jsou-li splnény piislusné podminky
stanovené v ¢ldncich 15 a 16;

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) podpora na thradu dodate¢nych ndkladi na zaméstnavani pracovnikd se zdravotnim postiZenim a podpora
na nahradu ndklad na asistenci poskytovanou znevyhodnénym pracovnikim, jsou-li splnény pfislusné
podminky stanovené v ¢lancich 34 a 35
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6) Clanek 7 se méni takto:
a) v odstavci 1 se dopliiuje nova véta, kterd znf:

LVysi zpusobilych ndklad lze vypocitat v souladu se zjednoduSenym vykazovanim ndkladi podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 13032013 (*) za ptedpokladu, Ze dand operace je alespon ¢aste¢né
financovdna z fondu Unie, u néhoZ je mozné pouZit toto zjednoduSené vykazovani ndkladd, a dand kategorie
ndkladi je zptsobild podle piislusného ustanoveni o vynéti.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmoinim a rybaiském fondu, o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti
a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu a o zrusen{ nafizeni Rady (ES) ¢. 10832006 (Ut vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).

b) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,Podpora splatnd v budoucnu, véetné podpory splatné v nékolika splétkich, se diskontuje na svou hodnotu
v okamziku poskytnuti.*;

¢) odstavec 4 se zrusuje;
7) V ¢clanku 8 se doplriuje novy odstavec 7, ktery zni:

»7.  Odchylné od odstavcti 1 azZ 6 se pii urcovani toho, zda jsou dodrZeny limity pro regiondlni provozni
podporu v nejvzdilenéjsich regionech stanovené v ¢l. 15 odst. 4, piihlizi pouze k regiondlni provozni podpore
v nejvzdélenéjsich regionech realizované podle tohoto nafizeni.

8) Clének 12 se nahrazuje timto:
,Cldnek 12
Kontrola

1. Aby mohla Komise kontrolovat podporu, kterd je timto nafizenim vyfiata z oznamovaci povinnosti, jsou
Clenské staty, respektive v piipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské tzemni spoluprice clensky stit,
v némzZ se nachdzi fidici orgdn, povinny vést podrobné zdznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné
k ovéfenti, zda jsou splnény vSechny podminky tohoto natizeni. Tyto zdznamy se uchovévaji po dobu deseti let ode
dne poskytnuti podpory ad hoc nebo ode dne, kdy byla v ramci pfislusného rezimu poskytnuta posledni podpora.

2.V ptipadé rezimd, v jejichZ rdmci je dafiovd podpora poskytovdna automaticky, napf. u rezimt na zakladé
dafiovych piiznani piijemcti, a pfed poskytnutim podpory se neprovadi ovéfeni, zda jsou u kazdého piijemce
splnény viechny podminky slucitelnosti, ¢lenské stity pravidelné alespon nasledné a na zakladé vzorku ovéfuji, zda
jsou splnény vSechny podminky slucitelnosti, a vyvozuji nezbytné zdvéry. Clenské stity uchovdvaji podrobné
zdznamy o ovéfovani alespoti po dobu deseti let ode dne provedeni kontroly.

3. Komise si muze od kazdého ¢lenského stitu vyzadat veskeré informace a podklady, které povazuje za
nezbytné ke kontrole uplatiiovani tohoto nafizeni, véetné informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2. Dotéeny clensky
stdt poskytne Komisi pozadované informace a podklady ve lhtité dvaceti pracovnich dnt od obdrZeni Zddosti, nebo
ve lhaté delsi, kterd maze byt stanovena v zddosti.;

=)
~

Clanek 13 se nahrazuje timto:
,Cldnek 13

Rozsah regiondlni podpory
Tento oddil se nepouzije na:

a) podporu ve prospéch ¢innosti v odvétvi oceli, v uhelném primyslu, v odvétvi stavby lodi nebo v odvétvi vyroby
syntetickych vldken;
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b) podporu v odvétvi dopravy, jakoZ i v odvétvi souvisejici infrastruktury, a podporu ve vyrobé a distribuci energie
a v oblasti energetické infrastruktury, s vyjimkou rezimi regiondlni investi¢ni podpory v nejvzdilengjsich
regionech a regiondln{ provozni podpory;

¢) regiondlni podporu ve formé rezimd, které jsou zaméfeny na omezeny pocet zvlastnich odvétvi hospodarské
dinnosti; za rezimy zaméfené na zvlastni odvétvi hospodaiské Cinnosti se nepovazuji rezimy zaméfené na
cestovni ruch, Sirokopasmovou infrastrukturu nebo zpracovani a uvddéni zemédélskych produktii na trh;

d) regiondlni provozni podporu poskytnutou podnikiim, jejichz hlavni ¢innosti spadaji do sekce K ,PenéZnictvi
a pojistovnictvi“ klasifikace NACE Rev. 2, nebo podnikiim, které provaddéji ¢innosti v ramci skupiny a jejichz

hlavni ¢innosti spadaji do tifdy 70.10 ,Cinnosti vedeni podnikii“ nebo 70.22 ,Ostatni poradenstvi v oblasti
podnikdni a fizeni* klasifikace NACE Rev. 2.%

10) Clanek 14 se méni takto:
a) v odst. 6 druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,V piipadé pofizeni majetku provozovny ve smyslu ¢l. 2 bodu 49 nebo 51 se zohledni pouze ndklady na nakup
majetku od tfetich osob, které nejsou sptiznény s kupujicim.”;

=

v odstavci 7 se prvni véta nahrazuje timto:

,V piipadé podpory poskytnuté velkym podnikim na zdsadni zménu vyrobniho postupu musi byt zptsobilé
naklady vyssi nez odpisy provedené za pfedchdzejici tii Gcetni obdobi z majetku uzivaného pfi ¢innosti, jez ma
byt modernizovana.;

¢) dopliuji se nové odstavce 16 a 17, které znéji:

,16.  Pijemce potvrdi, Ze neprovedl pfemisténi do provozovny, do které se ma pocdtecni investice, na niz se
podpora pozaduje, uskute¢nit, béhem dvou let predchazejicich zadosti o podporu a zavize se, Ze tak neucini az
do doby dvou let po dokonceni pocdte¢ni investice, na niZ se podpora poZaduje.

17. V odvétvi rybolovu a akvakultury nesmi byt podpora poskytnuta podnikiim, které se dopustily jednoho
nebo vice poruSeni predpistt uvedeného v ¢l. 10 odst. 1) pism. a) az d) a ¢l. 10 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 (*) a na operace uvedené v ¢lanku 11 uvedeného nafizeni.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o Evropském ndmofnim
a rybdfském fondu a o zrudeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES)
¢. 791/2007 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011 (Uf. vést. L 149, 20.5.2014,
s. 1).5

11) Clének 15 se nahrazuje timto:

~

,Cldnek 15
Regiondlni provozni podpora

1. Rezimy regiondlni provozni podpory v nejvzdilenéjsich regionech, Fidce osidlenych oblastech a velmi Fidce
osidlenych oblastech jsou slucitelné s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a jsou vynaty
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku
a v kapitole L.

2.V fidce osidlenych oblastech poskytuji rezimy regiondlni provozni podpory ndhradu za dodate¢né ndklady na
dopravu zbozi, které bylo vyrobeno v oblastech zpiisobilych k ziskdni provozni podpory, jakoz i dodate¢né naklady
na dopravu zboZzi, které je v téchto oblastech déle zpracovavéno, a to za ndsledujicich podminek:

a) podpora musi byt predem objektivné vycislitelnd na zdkladé pevné stanovené &astky nebo sazby za
tunu/kilometr nebo jinou relevantni jednotku;

b) dodate¢né ndklady na dopravu zboZi jsou vypocteny na zdkladé trasy zbozi uvnitf stitnich hranic dot¢eného
¢lenského stdtu za pouziti dopravnich prostiedkd, jeZ jsou pro pijemce spojeny s nejniz§imi naklady.
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Intenzita podpory nepfesdhne 100 % dodate¢nych ndkladt na dopravu zboz{ stanovenych v tomto odstavci.

3. Ve velmi fidce osidlenych oblastech rezimy regiondlni provozni podpory predchdzeji nebo snizuji vylidnovani
za téchto podminek:

a) prijemci vyvijeji v dot¢ené oblasti svou hospodéiskou ¢innost;

b) ro¢ni vySe podpory na pifjemce v rdmci viech rezZimd provozni podpory neptesahne 20 % ndklad na pracovni

silu, které za rok vzniknou pifjemci v dotéené oblasti.

4.V nejvzdalenéjsich regionech poskytuji rezimy provozni podpory ndhradu za dodatetné provozni ndklady,
které v uvedenych regionech vznikly v piimém dusledku jednoho & vice trvalych znevyhodnéni uvedenych
v ¢lanku 349 Smlouvy, za pfedpokladu, Ze piijemci vyvijeji v nékterém z nejvzdalengjSich regiont svou
hospodatskou ¢innost, pokud roéni vyse podpory na piijemce v ramci vSech rezima provozni podpory uplatiiova-
nych v rdmci tohoto nafizeni nepfesdhne jakykoli z nasledujicich procentnich podila:

a) 35 % hrubé ptidané hodnoty, kterou za rok vytvoif pifjemce v doty¢ném nejvzdalenéj$im regionu;
b) 40 % ndkladt na pracovni silu, které za rok vzniknou ptijemci v doty¢ném nejvzdélenéjsim regionu;
¢) 30 % ro¢niho obratu, jehoZ prijemce dosdhl v doty¢ném nejvzdalenéjsim regionu.”

12) V ¢lanku 21 se odstavec 16 méni takto:

—

a) Gvodni véta se nahrazuje timto:
,Opatien{ v oblasti rizikového financovani, jimz jsou zpisobilym podnikiim poskytnuty zaruky ¢i pajcky nebo
jimz jsou do zpusobilych podniki provedeny kvazikapitdlové investice strukturované jako dluh, musi spliovat
tyto podminky:*;

b) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) v piipadé pujéek a kvazikapitdlovych investic strukturovanych jako dluh musi byt pfi vypoctu maximalni
vyse investic pro Géely odstavce 9 zohlednéna nomindlni vyse ndstroje;;

13

~

V ¢ldnku 22 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zpusobilym podnikem je jakykoli nekotovany maly podnik v dobé do péti let od své registrace, ktery spliiuje
tyto podminky:

a) nepfevzal ¢innost jiného podniku;
b) dosud nerozdéloval zisk;
¢) nevznikl spojenim podnikd.

Pokud jde o zptsobilé podniky, které nepodléhaji registraci, lze za pocitek pétiletého obdobi zpusobilosti povazovat
bud okamzik, kdy podnik zahdjil svou hospoddiskou cinnost, nebo kdy mu vznikla dafiovd povinnost
z hospodafské ¢innosti.

Odchylné od pismene ¢) prvniho pododstavce jsou podniky vzniklé spojenim podnikd zptsobilych pro podporu
podle tohoto ¢ldnku rovnéZ povazovany za zpusobilé podniky, a to do péti let od registrace nejstar§tho podniku,
ktery se spojeni ticastnil.*;

14

=

V ¢lénku 25 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Podpora na projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje, vcetné projektd, které obdrzely znacku kvality — pecet
excelence v rdmci ndstroje pro malé a stfedni podniky, ktery je soucdst! programu Horizont 2020, je slucitelnd
s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vyfata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole 1.
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15) V¢l 31 odst. 3 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) provozni ndklady skoliteltt a Skolenych osob pi¥imo spojené s projektem vzdélavani, napf. cestovni vydaje,
ndklady na ubytovéni, vydaje na materidl a vybaveni pfimo spojené s projektem, odpisy ndstroji a vybaveni
vrozsahu, ktery pfipadd na jejich vyluéné pouZivani pro projekt vzdélavani;*;

16) V ¢lanku 52 se vkladd se novy odstavec 2a, ktery zni:

,2a.  Namisto stanoveni zptsobilych ndkladd podle odstavce 2 Ize maximélni vysi podpory na projekt stanovit na
zékladé vybérového fizeni ve smyslu odstavce 4.

17) Clanek 53 se ménf takto:
a) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) muzea, archivy, knihovny, uméleckd a kulturni centra ¢i prostory, divadla, kina, opery, koncertni siné, dalsi
organizace pofddajici Zivd vystoupeni, filmové archivy a dalsi podobnd uméleckd a kulturni zafizeni,
organizace a instituce;;

b) odstavec 8 se nahrazuje timto:

,8. U podpory, kterd nepfesahuje 2 miliony EUR, lze alternativné k pouziti metod uvedenych v odstavcich 6
a 7 stanovit maximalni vys$i podpory jako 80 % zpisobilych naklada.”;

¢) v odstavci 9 se prvni véta nahrazuje timto:

,Pokud jde o ¢innosti definované v odst. 2 pism. f), maximdlni vySe podpory nepfesihne bud rozdil mezi
zpusobilymi ndklady a diskontovanymi vynosy z projektu, nebo 70 % zptsobilych ndklada.;

18) V ¢l. 54 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V obou ptipadech nesmi maximdln{ vydaje, pro néz plati povinnd tzemni vdzanost, v Zddném ptipadé piekrocit
80 % z celkového rozpoctu produkee.

Clensky stait mGize rovnéz vyzadovat, aby produkéni ¢innosti na projektech, jez maji byt zphsobilé z hlediska
podpory, dosahly na doty¢ném tzemi uréitétho minimdlniho objemu, tento objem v3ak nesmi pfekrocit 50 %
z celkového rozpoctu produkee.”;

19) V ¢lanku 55 se odstavec 12 nahrazuje timto:

,12. U podpory, kterd neptesahuje 2 miliony EUR, lze alternativné k pouziti metod uvedenych v odstavcich 10
a 11 stanovit maximalni vysi podpory jako 80 % zpusobilych nakladd.”

20) Za ¢lének 56 se vklddaji nové oddily 14 a 15, které znéji:
LODDIL 14

Podpora na regiondlni letisté

Cldnek 56a
Podpora na regiondlni letisté

1. Investi¢ni podpora na letisté je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavcich 3
aZz 14 tohoto ¢ldnku a v kapitole L.

2. Provozni podpora na letisté je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vyrata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavcich 3,
4,10 a 15 az 18 tohoto ¢lanku a v kapitole 1.

3. Leti$té musi byt oteviené vSem potencidlnim uZivatelim. V piipadé fyzického omezeni kapacity se pridélovani
provadi podle relevantnich, objektivnich, transparentnich a nediskrimina¢nich kritérii.

4. Podpora se neposkytne na pfemisténi stavajicich leti$t ¢i na vytvoreni nového letisté pro pfepravu cestujicich,
véetné pfemény stdvajictho malého letisté na letisté pro pfepravu cestujicich.
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5. Dot¢end investice nesmi pfesdhnout rimec toho, co je na zakladé pfiméfenych odhadii objemu provozu nutné
pro splnéni stfednédobého ocekdvaného objemu provozu.

6. Investi¢ni podpora se neposkytne letisti, jeZ se nachdzi ve vzdalenosti do 100 km nebo 60 minut jizdy autem,
autobusem, vlakem nebo vysokorychlostnim vlakem od stavajictho letisté, z né¢hoZz jsou provozovany pravidelné
letecké sluzby ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 nafizeni (ES) ¢. 1008/2008.

7. Odstavce 5 a 6 se nepouZiji na letist¢ s primérnym ro¢nim pohybem do 200 000 cestujicich béhem dvou
Ucetnich obdobi predchazejicich roku, v némZ je podpora skutecné poskytnuta, pokud se neptedpoklddd, Zze
investi¢ni podpora do uplynuti dvou dcetnich obdobi po poskytnuti podpory povede ke zvySeni primérného
ro¢niho pohybu nad 200 000 cestujicich. Investiéni podpora poskytovand témto leti§tim musi byt bud v souladu
s odstavcem 11, nebo s odstavci 13 a 14.

8.  Odstavec 6 se nepouzije v piipadé, Ze investiéni podpora je poskytnuta letisti vzdalenému méné nez 100 km
od stavajicich letidt, z nichz jsou provozovany pravidelné letecké sluzby ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 nafizeni (ES)
¢. 1008/2008, za podminky, Ze cesta mezi kazdym z téchto jinych stdvajicich leti§t a letistém, kterému je
poskytovdna podpora, nevyhnutelné vyZzaduje bud’ celkovou dobu na cestu prostiedky ndmoini dopravy nejméné

90 minut, nebo pouziti letecké dopravy.

9. Investi¢ni podpora se neposkytne letistim s primérnym ro¢nim pohybem nad 3 miliony cestujicich béhem
dvou tcetnich obdobi pfedchazejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta. Od investicni podpory se
neoCekdvd, Ze povede ke zvyseni primérného ro¢niho pohybu na letidti nad 3 miliony cestujicich béhem dvou
tcetnich obdobi nasledujicich po poskytnuti podpory.

10.  Podpora se neposkytne leti§tim s primérnym ro¢nim objemem nédkladni dopravy vétsim nez 200 000 tun
béhem dvou wéetnich obdobi predchdzejicich roku, v némz je podpora skute¢né poskytnuta. Od podpory se
neocekdvd, 7e povede ke zvyseni primérného ro¢niho objemu nékladni dopravy na letisti nad 200 000 tun béhem
dvou tcetnich obdobi ndsledujicich po poskytnuti podpory.

11.  Vyse investi¢ni podpory nepiesdhne vysi rozdilu mezi zptsobilymi naklady a provoznim ziskem z investice.
Od zptisobilych nakladi se odelte provozni zisk, a to bud ex ante na zdkladé odivodnénych odhadi, nebo
uplatnénim mechanismu zpétného vyzadani.

12.  Zpusobilymi ndklady jsou ndklady souvisejici s investicemi do letistni infrastruktury, véetné ndkladd na
planovéni.

13.  Vyse investi¢ni podpory nesmi piesdhnout:

a) 50 % zpusobilych ndkladd v ptipadé letist s primérnym ro¢nim pohybem od jednoho do 3 miliont cestujicich
béhem dvou tcetnich obdobi predchazejicich roku, v némsz je podpora skute¢né poskytnuta;

b) 75 % zptsobilych ndkladt v pfipadé letist s primérnym rocnim pohybem do jednoho milionu cestujicich
béhem dvou ucetnich obdobi predchazejicich roku, v némsz je podpora skute¢né poskytnuta.

14.  Maximdlni intenzity podpory stanovené v odstavci 13 se mohou v piipadé letist nachdzejicich se v odlehlych
regionech zvysit o 20 procentnich boda.

15.  Provozni podpora se neposkytne leti§tim s primérnym ro¢nim pohybem vétsim nez 200 000 cestujicich
béhem dvou tcetnich obdobi pfedchazejicich roku, v némz je podpora skutecné poskytnuta.

16.  VySe provozni podpory nesmi presdhnout C¢dstku, kterd je nezbytnd k pokryti provoznich ztrat
a vygenerovan{ pfiméfeného zisku za pfislusné obdobi. Podpora se poskytne bud ve formé pfedem stanovenych
pravidelnych splatek, které se béhem obdobi, pro které je podpora poskytovina, nesmi zvySovat, nebo ve formé
nasledné stanovenych &astek vychdzejicich ze zjisténych provoznich ztrit.

17.  Provozni podpora nesmi byt vyplacena za zddny kalenddini rok, béhem néhoZ ro¢ni pohyb letisté presdhne
200 000 cestujicich.
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18.  Poskytnuti provozni podpory nesmi byt podminéno uzavienim dohod s konkrétnimi leteckymi spole¢nostmi
tykajicich se letistnich poplatkd, plateb za marketing nebo jinych finan¢nich aspektd ¢innosti téchto leteckych
spole¢nosti na uvedeném letisti.

ODDIL 15

Podpora na pfistavy

Cldnek 56b
Podpora na ndmofni pfistavy

1. Podpora na ndmoini piistavy je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku
a v kapitole L.

2. Zpusobilymi ndklady jsou tyto ndklady, véetné naklad na pldnovéni:
a) investice do vystavby, ndhrady ¢i modernizace infrastruktury pfistavu;
b) investice do vystavby, ndhrady ¢i modernizace pfistupové infrastruktury;
¢) ndklady na bagrovéani pod vodou.

3. Naéklady na ¢innosti, které nesouvisi s dopravou, vetné ndkladi na primyslovd vyrobni zafizeni pusobici
v piistavu, kanceldfe nebo obchody, jakoz i ndklady na superstrukturu pfistavu, nejsou zpiisobilé.

4. Vyse podpory neptesihne vysi rozdilu mezi zptsobilymi ndklady a provoznim ziskem z investice nebo
bagrovéni pod vodou. Od zpisobilych ndkladt se odecte provozni zisk, a to bud ex ante na zdkladé odtivodnénych
odhadd, nebo uplatnénim mechanismu zpétného vyzadani.

5. Intenzita podpory na investici uvedenou v odst. 2 pism. a) nesmi piekrocit:
a) 100 % zpusobilych nékladt v ptipadé, Ze celkové zpusobilé nédklady na projekt jsou nejvyse 20 miliont EUR;

b) 80 % zpusobilych ndkladii v piipadé, Ze celkové zpiisobilé naklady na projekt jsou vys$si nez 20 miliond EUR
a nejvyse 50 miliond EUR;

¢) 60 % zpusobilych ndkladt v piipadé, Ze celkové zpusobilé ndklady na projekt jsou vyssi nez 50 miliond EUR
a nejvyse se rovnaji ¢astce stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. ee).

Intenzita podpory nesmi piekro¢it 100 % zptsobilych ndkladi stanovenych v odst. 2 pism. b) a ¢) az do vyse
stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. ee).

6. V pripadé investic, které jsou realizoviny v podporovanych oblastech spliujicich podminky ¢l. 107 odst. 3
pism. a) Smlouvy, lze intenzity podpory stanovené v odst. 5 prvnim pododstavci pism. b) a c) navysit o 10
procentnich bodii a v pfipadé investic, které jsou realizoviny v podporovanych oblastech spliiujicich podminky
¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, o 5 procentnich bodi.

7. Jakdkoli koncese nebo jiné povéfeni tfeti strany k vystavbé, modernizaci, provozovini nebo prondjmu
podporované pfistavni infrastruktury se udéluji podle zdsad hospodaiské soutéze, transparentnosti, nediskriminace
a bezpodmine¢nosti.

8.  Podporovand piistavni infrastruktura je k dispozici uzivateltim, ktef{ o to projevi zdjem, za rovnych a nediskri-
minacnich trznich podminek.

9. U podpory, kterd nepfesahuje 5 miliondi EUR, Ize alternativné k pouziti metod uvedenych v odstavcich 4, 5
a 6 stanovit maximalni vysi podpory jako 80 % zpusobilych naklada.

Cldnek 56¢
Podpora na vnitrozemské p¥istavy

1. Podpora na vnitrozemské piistavy je slucitelnd s vnitfnim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je
vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
lénku a v kapitole 1.
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2. Zpusobilymi ndklady jsou tyto ndklady, v¢etné naklad na pldnovéni:
a) investice do vystavby, ndhrady ¢i modernizace infrastruktury pfistavu;
b) investice do vystavby, ndhrady ¢i modernizace pfistupové infrastruktury;
¢) ndklady na bagrovani pod vodou.

3. Naklady na c¢innosti, které nesouvisi s dopravou, v¢etné nakladi na primyslova vyrobni zafizeni pusobici
v piistavu, kanceldfe nebo obchody, jakoz i ndklady na superstrukturu piistavu, nejsou zpisobilé.

4. VySe podpory nepfesihne vysi rozdilu mezi zptsobilymi ndklady a provoznim ziskem z investice nebo
bagrovani pod vodou. Od zpusobilych ndklada se odecte provozni zisk, a to bud ex ante na zdkladé odivodnénych
odhadt, nebo uplatnénim mechanismu zpétného vyzddani.

5.  Maximélni intenzita podpory nesmi ptekrocit 100 % zpusobilych ndkladd stanovenych v ¢l. 4 odst. 1)
pism. ff).

6. Jakdkoli koncese nebo jiné povéfeni tieti strany k vystavbé, modernizaci, provozovani nebo prondjmu
podporované piistavni infrastruktury se udéluji podle zdsad hospodaiské soutéze, transparentnosti, nediskriminace
a bezpodmine¢nosti.

7. Podporovand piistavni infrastruktura je k dispozici uzivatelim, kteff o to projevi zdjem, za rovnych a nediskri-
minacnich trznich podminek.

8. U podpory, kterd nepfesahuje 2 miliony EUR, lze alternativné k pouziti metod uvedenych v odstavcich 4 a 5
stanovit maximadlni vysi podpory jako 80 % zptisobilych ndkladt.”

21) Clanek 58 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1.  Toto nafizeni se pouZije na jednotlivou podporu poskytnutou pfed vstupem piislusnych ustanoveni
tohoto nafizeni v platnost, pokud tato podpora spliiuje veskeré podminky stanovené v tomto nafizeni,
s vyjimkou ¢lanku 9.%

b) vkldda se novy odstavec 3a, ktery zni:
,3a.  Jednotlivd podpora, jez byla poskytnuta v dob& od 1. ¢ervence 2014 do 9. Cervence 2017 v souladu
s ustanovenimi tohoto nafizeni ve znéni pouzitelném v dobé poskytnuti podpory, je slucitelnd s vnitinim trhem
a je vyhata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy. Jednotlivd podpora, jez byla poskytnuta
pfede dnem 1. Cervence 2014 v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni, s vyjimkou clinku 9, ve znéni

pouzitelném bud prede dnem 10. Cervence 2017, nebo po tomto datu, je slucitelnd s vnitinim trhem a je vyriata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy.*;

¢) dopliuje se novy odstavec 5, ktery znf:

,5.  Dojde-li ke zméné tohoto nafizeni, jakykoli rezim podpory vynaty podle tohoto nafizeni ve znéni
pouzitelném v dobé vstupu daného rezimu v platnost zistdvd vyfiaty po dobu opravného obdobi $esti mésict.”;

22) V piiloze 1I se ¢ast II nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizenf;
23) Priloha III se méni takto:
a) pozndmka pod ¢arou 2 se nahrazuje timto:
,(3) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi
statistickd klasifikace ekonomickych cinnosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS)
¢. 3037/90 a nékterd nafizeni ES o specifickych statistickych oblastech (Ut. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).

b) v pozndmce pod ¢arou 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,Hruby grantovy ekvivalent, nebo — v piipadé opatfen{ podle ¢lankd 16, 21, 22 nebo 39 tohoto nafizeni — vyse
investice.“.



20.6.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 156/15

Cldnek 2
V ¢l 7 odst. 1 naffzeni (EU) €. 702/2014 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

Vysi zpusobilych ndkladd lze vypocitat v souladu se zjednodusenym vykazovinim ndkladd podle nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 (*) za piedpokladu, Ze dand operace je alespoin Cdstetné
financovana z EZFRV a dand kategorie naklada je zptisobild podle pfislusného ustanoveni o vynéti.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu, o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti
a Evropském ndmoinim a rybdiském fondu a o zruseni naifzeni Rady (ES) ¢ 10832006 (Uf. vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).“

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 14. ¢ervna 2017.

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

clenka Komise



L 156/16

Utedni véstnik Evropské unie

20.6.2017

PRILOHA

LCAST II

ddaje poskytované prostfednictvim zavedené pocitacové aplikace Komise podle ¢lanku 11

Uvedte, podle kterého ustanoveni obecného nafizeni o blokovych vyjimkéach se opatfeni podpory provadi.

Primérni cil — obecné
cile (seznam)

Cile (seznam)

Maximalni intenzita podpory
v % nebo maximalni ro¢ni
vyse podpory v ndrodni méné

Malé a stredni
podniky -
bonusy v %

(v pIné vysi)

Regiondln{ podpora — | [] ReZim podpory - % . %
investi¢ni podpora (1)
(¢lanek 14) ] Podpora ad hoc % %
Regiondlni podpora — Néklady na dopravu zboZzi ve zptsobilych oblastech | ... % . %
provozni podpora (€l. 15 odst. 2 pism. a))
(¢ldnek 15)

[0 Dodate¢né naklady v nejvzdalenéjsich regionech (¢l. 15 | ... % - %

odst. 2 pism. b))

[0 Regiondlni urbanistickd podpora (¢ldnek 16)

.. ndrodni ména

%

Podpora malych [ Investiéni podpora uréend malym a stfednim podnikim | ... % . %
a stfednich podnikd (¢ldnek 17)
(Clanky 17 - 18 -
19-20) [0 Podpora na poradenské sluzby ve prospéch malych | ... % %
a stfednich podnikt (¢ldnek 18)
[ Podpora na Gcast malych a stfednich podnikd na veletr- | ... % . %
zich (¢lanek 19)
[] Podpora na ndklady spoluprace vzniklé malym a stfed- | ... % - %
nim podnikim, které se Gcastni projekttl v rdamci Evrop-
ské dzemni spoluprice (Clanek 20)
Podpora malych [0 Podpora rizikového financovani (¢clinek 21) ...ndrodni ména . %
a stfednich podnikd -
pifstup k financovni | [ Podpora na zahijeni ¢innosti (¢lanek 22) ...nérodn{ ména %

(¢lanky 21-22)

[0 Podpora malych a stfednich podniki — podpora uréena alternativnim obchodnim
platformdm zaméfenym na malé a stfedni podniky (¢lanek 23)

. %; v piipadé opatieni
podpory na zahdjeni cin-
nosti: ... nirodni ména

%

[0 Podpora malych a stiednich podnikd — podpora na ndklady spojené s vybérem
vhodného subjektu pro investice (¢lanek 24)

%

%

Podpora na vyzkum,
vyvoj a inovaci
(Elanky 25-30)

Podpora na [0 Zékladni vyzkum (¢l. 25 odst. 2| ... % . %
vyzkumné pism. a))

a vyvojové-

projekty [0 Primyslovy vyzkum (1. 25 odst. 2 | ... % %

(¢lanek 25)

pism. b))

[0 Experimentalni vyvoj (¢l. 25 odst. 2
pism. ¢))

%

%

[ Studie proveditelnosti (¢l. 25 odst. 2
pism. d))

%

%

O

Investicni podpora na vyzkumnou infrastrukturu (¢ld-
nek 26)

%

%
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Primérni cil — obecné
cile (seznam)

Cile (seznam)

Maximélni intenzita podpory
v % nebo maximdlni ro¢ni

vy$e podpory v ndrodni méné

(v pIné vysi)

Malé a stiedni
podniky -

bonusy v %

O

Podpora ur¢end inova¢nim klastrim (Clanek 27)

. %

. %

O

Podpora na inovace uréend malym a stfednim podnikiim
(¢lanek 28)

%

%

O

Podpora na inovace postupt a organiza¢ni inovace (¢la-
nek 29)

%

%

O

Podpora vyzkumu a vyvoje v odvétvi rybolovu a akvakul-
tury (Clanek 30)

%

%

[0 Podpora na vzdélavani (¢lanek 31)

. %

. %

Podpora pro
znevyhodnéné
pracovniky

a pracovniky se
zdravotnim
postizenim
(¢lanky 32-35)

O

Podpora na nabor znevyhodnénych pracovnika v podobé
subvencovani mzdovych ndkladt (¢clanek 32)

%

%

O

Podpora na zaméstndvani pracovnikd se zdravotnim po-
stizenim v podobé subvencovani mzdovych nakladd (¢la-
nek 33)

%

%

O

Podpora na thradu dodate¢nych nédkladi na zaméstnd-
vani pracovnikd se zdravotnim postizenim (Clanek 34)

%

%

O

Podpora na dhradu ndklad na asistenci poskytovanou
znevyhodnénym pracovniktim (¢linek 35)

. %

. %

Podpora na ochranu
zivotnitho prostiedi
(clnky 36-49)

O

Investi¢ni podpora, kterd podnikim umozni fidit se p¥i-
snéj$imi environmentalnimi normami, nez jsou normy
Unie, nebo zvySovat ochranu Zivotniho prostéedi v pii-
padé, Ze norma Unie neexistuje (¢lanek 36)

%

%

O

Investi¢ni podpora na vasné pfizptsobeni se budoucim
normdm Unie (Cldnek 37)

%

%

O

Investini podpora na opatfeni ke zvySeni energetické
Gc¢innosti (Cldnek 38)

%

%

O

Investi¢ni podpora na projekty ke zvySeni energetické
Gcinnosti budov (Clanek 39)

...narodni ména

. %

O

Investi¢ni podpora na vysoce U¢innou kombinovanou
vyrobu tepla a elektrické energie (¢lanek 40)

%

%

O

Investi¢ni podpora energie z obnovitelnych zdroji (Cld-
nek 41)

%

%

O

Provozni podpora elektrické energie z obnovitelnych
zdrojti (Clanek 42)

%

%

O

Provozni podpora energie z obnovitelnych zdroji v ma-
lych zafizenich (Clanek 43)

%

%

O

Podpora v podobé ulev na ekologickych danich podle
smérnice 2003/96ES (Clanek 44)

%

%
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Maximalni intenzita podpory Malé a strednf
Primdrni cil — obecné cil v % nebo maximadlni ro¢n{ ale da .skre_m
cile (seznam) fle {seznam) vy$e podpory v ndrodni méné bpo nky o
PR onusy v %
(v pIné vysi)
[ Investicni podpora na sanaci kontaminovanych lokalit | ... % e %
(¢lanek 45)
[ Investiéni podpora na energeticky t¢inné dilkové vyta- | ... % e %
péni a chlazeni (¢lanek 46)
[ Investi¢ni podpora na recyklaci a opétovné pouziti od- | ... % e %
padu (¢cldnek 47)
O Investiéni podpora na energetickou infrastrukturu (¢la- | ... % e %
nek 48)
[0 Podpora na ekologické studie (clinek 49) e % e %
[0 Rezimy podpory | Maximdlni intenzita podpory e % %
na nahradu skod
zptsobenych
nPé)kter)’fmiy Druh piirodni pohromy [0 zemétieseni
pifrodnimi O lavina
pohromami o
(elanek 50) [ sesuv pisdy
O zéplavy
O tornado
O hurikdn
[] sopecnd erupce
[0 pozar lesni a dalsi vegetace
K piirodni pohromé doslo ve dnech dd/mm/rrrr az dd/mm/rrrr
[0 Socidlni podpora na dopravu obyvatel odlehlych regiont (¢cldnek 51) e % e %
[0 Podpora na Sirokopasmovou infrastrukturu (¢lanek 52) ...ndrodni ména %
[0 Podpora na kulturu a zachovani kulturniho dédictvi (Clanek 53) e % e %
[0 Rezimy podpory audiovizudlnich dél (¢linek 54)
% e %
[0 Podpora na sportovni a multifunkéni rekreacni infrastrukturu (¢lanek 55) e % e %
Investi¢ni podpora na mistni infrastrukturu (¢lanek 56 % %
O podp ( )
[ Podpora na regionalni letisté (¢ldnek 56a) v % e %
[0 Podpora na ndmoini pfistavy (¢ldnek 56b) e % e %
odpora na vnitrozemské piistavy (¢lanek 56¢ e % e %
[0 Podp i ké pristavy (clanek 56¢) % %

(

)V piipadé regiondlni podpory ad hoc, kterd dopliiuje podporu poskytnutou v ramci jednoho & vice rezima podpory, uvedte jak intenzitu podpory
v rdmci rezimu, tak intenzitu podpory ad hoc.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1085
ze dne 19. Cervna 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 891/2009 o otevieni a spravé nékterych celnich kvét Spolecenstvi
v odvétvi cukru

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (), a zejména na ¢lanek 187 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodam:

(1)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou podle ¢lanka XXIV:6
a XXVIII Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménach koncesi v listiné Chorvatské republiky
v souvislosti s jejim pfistoupenim k Evropské unii (%) (ddle jen ,dohoda“) byla podepsdna dne 25. listopadu 2016.
Podpis dohody jménem Evropské unie byl schvilen rozhodnutim Rady (EU) 2016/1995 (*) a uzavieni dohody
rozhodnutim Rady (EU) 2017/730 (%).

(2)  Podle dohody ma Evropskd unie navysit stdvajici objem celni kvoty EU ptidéleny Brazilii o 78 000 tun pro
,surovy titinovy cukr, uréeny k rafinaci®, ¢isla polozek v sazebniku 1701.13.10 a 1701.14.10, pficemzZ soucasnd
sazba v rdmci kvoty ve vys$i 98 EUR za tunu bude zachovdna, a navysit stavajici objem celn{ kvoty EU piidéleny
,kterékoli tfeti zemi“ o 36 000 tun pro ,surovy titinovy cukr, uréeny k rafinaci, ¢isla polozek v sazebniku
1701.13.10 a 1701.14.10, pficemz soucasnd sazba v rdmci kvéty ve vysi 98 EUR za tunu bude zachovéna.

(3)  Pokud jde o 78 000 tun pfidélenych Brazilii v rdmci celni kvéty EU, stanovi dile dohoda, Ze Evropskd unie
nezdvisle pouzije béhem prvnich Sesti let, béhem nichZ je tento objem k dispozici, vazanou sazbu v rdmci kvoty
nejvyse 11 EUR za tunu a v sedmém roce vdzanou sazbu v rdmci kvoty nejvyse 54 EUR za tunu.

(4)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 891/2009 (°) se stanovi otevieni a sprava nékterych celnich kvét v odvétvi cukru,
veetné téch, které pochdzeji z Brazilie nebo z kterékoli tieti zemé. Za ticelem provedeni celnich kvét na cukr
stanovenych v dohodé je nutné zménit uvedené nafizeni.

(5)  Navrhované zmény by se mély pouzit ode dne vstupu dohody v platnost.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédglskych trhd,

() Ut.vést.L 347,20.12.2013, 5. 671.

() Dohoda ve form¢ vymeény dopisti mezi Evropskou unif a Brazilskou federativni republikou podle ¢lankd XXIV:6 a XXVIII VSeobecné
dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméndch koncesi v listiné Chorvatské republiky v souvislosti s jejim pfistoupenim k Evropské
unii (Uf. vést. L 108, 26.4.2017, 5. 3).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2016/1995 ze dne 11. listopadu 2016 o podpisu, jménem Evropské unie, Dohody ve formé vymény dopist mezi
Evropskou unif a Brazilskou federativni republikou podle ¢lankd XXIV:6 a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994
o zméndch koncesi v listiné Chorvatské republiky v souvislosti s jejim pristoupenim k Evropské unii (Ut. vést. L 308, 16.11.2016, s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2017/730 ze dne 25. dubna 2017 o uzavieni Dohody ve formé vymeény dopistt mezi Evropskou unii a Brazilskou
federativni republikou podle ¢lankd XXIV:6 a XXVIII Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméndch koncesi v listing
Chorvatské republiky v souvislosti s jejim pfistoupenfm k Evropské unii (Ut. vést. L 108, 26.4.2017,s. 1).

(°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 891/2009 ze dne 25. zafi 2009 o otevieni a spravé nékterych celnich kvét Spolecenstvi v odvétvi cukru
(Ut. vést. L 254, 26.9.2009, 5. 82).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 891/2009 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne vstupu dohody v platnost.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. ¢ervna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

V piiloze I nafizeni (ES) ¢. 891/2009 se ¢ast I: Koncesni cukr CXL nahrazuje timto znénim:

,,Cast I: Koncesni cukr CXL

Mnogstvi Sazba v ramci
Tret{ zemé Pofadové ¢islo Kod KN (v tundch) kvéty
v tunac (EUR[tunu)
Austrélie 09.4317 1701 13 10a 1701 14 10 9925 98
Kuba 09.4319 1701 13 10a 1701 14 10 68 969 98
Kterdkoli tfet{ zemé 09.4320 1701 13 10a 1701 14 10 289 977 (1) 98
Indie 09.4321 1701 10 000 0
(') Pro hospodéisky rok 2016/17 ¢ini mnozstvi 262 977 tun.
Potadové MnoZstvi Sazba v ramci
Treti zemé - Kod KN Hospodaisky rok . kvéty
&islo (v tundch) (EUR Jtunu)
Brazilie 09.4318 [ 1701 1310a1701 14 10 od 2016/17 do 334 054 98
2023/24
09.4318 [ 1701 13 10a1701 14 10 od roku 412 054 98
2024/25
09.4329 (1701 1310a1701 14 10 2016(17 19 500 11
2017/18 78 000 11
2018/19 78 000 11
2019/20 78 000 11
2020/21 78 000 11
2021/22 78 000 11
2022/23 58 500 11
09.4330 [ 1701 1310a1701 14 10 2022/23 19 500 54
2023/24 58 500 54¢
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1086
ze dne 19. Cervna 2017,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 634/2007, pokud jde o charakteristiku selenomethioninu ze
Saccharomyces cerevisiae NCYC R397

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyZzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 634/2007 (3 ve znéni provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 427/2013 (*) se povoluje
selenomethionin ze Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 jako doplitkova latka.

(2)  Komise obdrzela zddost o zménu podminek povoleni, pokud jde o charakteristiku uvedené doplikové latky.
K zddosti byly pfilozeny pfislusné podplrné tidaje. Komise Zzddost zaslala Evropskému tfadu pro bezpecnost
potravin (ddle jen ,Gfad”). Zadatel piivodné Z4dal o zafazeni obsahu selenocysteinu do charakteristiky doplitkové
latky, ale nakonec tuto zménu stdhl; proto se Zadost tykd pouze zvy$eni maximdlniho obsahu selenu ve
stavajicim povoleni doplitkové latky.

(3)  Utad ve svém stanovisku ze dne 20. ffjna 2016 (*) dospél k zdvéru, Ze pozadovand zména neovlivni bezpecnost
a ucinnost produktu, a pfipomnél riziko pro bezpecnost uZivateld vyrobku. Stdvajici pravni akt o povoleni
obsahuje ustanoveni, které se zabyvad odpovidajicim feseni tohoto rizika.

(4)  Z posouzeni pozménéného piipravku vyplyva, ze podminky pro povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES)
¢. 18312003 jsou splnény.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 634/2007 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

(6)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zména nafizeni (ES) ¢. 634/2007

Ve ctvrtém sloupci piilohy nafizeni (ES) ¢. 634/2007 se text mezi nadpisem ,Charakteristika doplikové latky:*
a nadpisem ,Analytickd metoda“ nahrazuje timto:

() Ut.vést.L 268,18.10.2003, s. 29.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 634/2007 ze dne 7. cervna 2007 o povoleni selenomethioninu ze Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 jako
dopliikové latky (UF. vést. L 146, 8.6.2007, s. 14).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 427/2013 ze dne 8. kvétna 2013 o povoleni selenomethioninu ze Saccharomyces cerevisiae NCYC R646
jako doplikové latky pro viechny druhy zvifat a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1750/2006, (ES) ¢. 634/2007 a (ES) ¢. 900/2009, pokud jde
o maximdlni pfidané mnoZstvi kvasinek obohacenych selenem (Uf. vést. L 127,9.5.2013,s. 20).

(*) EFSA Journal 2016;14(11):4624.
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,Organicky selen, zejména selenomethionin (63 %) s obsahem 2 000-3 500 mg Se/kg (97-99 % organického selenu)“.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 19. ¢ervna 2017.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/1087
ze dne 19. ¢ervna 2017,

kterym se méni rozhodnuti 2014/386/SZBP o omezujicich opatfenich v reakci na protipravni
anexi Krymu a Sevastopolu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 23. Cervna 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/386/SZBP (Y).

(2)  Rada neuzndvd a nadédle odsuzuje protipravni anexi Krymu a Sevastopolu Ruskou federaci a bude se i naddle
zasazovat o plné provadéni své politiky neuzndni.

(3)  Na zaklad¢ prezkumu rozhodnuti 2014/386/SZBP by méla byt platnost omezujicich opatieni prodlouzena do
dne 23. ¢ervna 2018.

(4)  Rozhodnuti 2014/386/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢lanku 5 rozhodnuti 2014/386/SZBP se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Toto rozhodnuti se pouzije do 23. ¢ervna 2018.”
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 19. ¢ervna 2017.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI

() Rozhodnuti Rady 2014/386/SZBP ze dne 23. cervna 2014 o omezujicich opatfenich v reakci na protiprdvni anexi Krymu a Sevastopolu
(Ut. vést. L 183, 24.6.2014, 5. 70).
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ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1088
ze dne 24. bfezna 2017

o stitni podpofe SA. 35484 (2013/C) (ex SA 35484 (2012/NN)) tykajici se nékterych dil¢ich
vyzkumnych opatfeni financovanych podle zikona o mléku a tucich

(ozndmeno pod cislem C(2017) 1863)

(Pouze némecké znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podani pfipominek v souladu s vyse uvedenymi ustanovenimi (') a s ohledem na
tyto pfipominky,

vzhledem k témto davodam:

1. POSTUP

(1) V dopisech ze dne 28. listopadu 2011 a ze dne 27. tnora 2012 Komise pozddala Némecko o dopliujici
informace tykajici se vyro¢ni zprdvy za rok 2010 o stitni podpofe v odvétvi zemédélstvi, kterou Némecko
piedlozilo v souladu s ¢lankem 26 nafizeni Rady (EU) 2015/1589 (3). Némecko na tyto otdzky odpovédélo
dopisy ze dne 16. ledna 2012 a ze dne 27. dubna 2012. S ohledem na odpovédi Némecka bylo zjisténo, zZe
Némecko poskytlo stitni podporu némeckému odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobkti na zdkladé zdkona o mléku
a tucich z roku 1952 (Gesetz iiber den Verkehr mit Milch, Milcherzeugnissen und Fetten, dale jen ,zdkon o mléku
a tucich®).

(2)  Dopisem ze dne 2. fjna 2012 Komise Némecko informovala, ze doty¢nd podpora byla zaevidovdna jako
neozndmend podpora pod registracnim ¢&islem SA.35484 (2012/NN). V dopisech ze dne 16. listopadu 2012, 7.,
8., 11, 13, 14, 15. a 19. Gnora, 21. bfezna, 8. dubna, 28. kvétna, 10. a 25. Cervna a 2. Cervence 2013
Némecko piedlozilo dal3i informace.

(3)  Dopisem ze dne 17. ervence 2013 (*) sdélila Komise Némecku své rozhodnuti zahdjit s ohledem na ur¢itd dil¢i
opatieni provedend podle zdkona o mléku a tucich fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU) (ddle jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizeni®). V tomtéz dopise dospéla Komise k zavéru, ze dalsi dil¢i
opatieni bud’ pro obdobi od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006 nebo pro obdobi od 1. ledna 2007 nebo
pro obé obdobf jsou slucitelnd s vnitinim trhem nebo nepfedstavuji stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
SFEU nebo nespadaji do oblasti piisobnosti pfedpisti o statni podpore.

(4)  Pokud jde o dil¢i opatient, jichZ se tykd toto rozhodnuti, totiz dil¢i vyzkumnd opatieni, jez rozhodnuti o zahdjeni
fizeni oznacuje jako dil¢i opatfeni BY 2, BY 11, BY 12 a BY 13 (déle jen ,dil¢i opatfeni®), Komise konstatovala, Ze
tato dil¢i opatteni jevi vSechny znaky sttni podpory a Ze zpusobilé naklady odpovidaji zptsobilym nakladim
povolenym podle pouzitelnych pravidel stitni podpory (viz 203. a 209. bod odtivodnéni rozhodnuti o zahdjeni
fizeni).

(5)  Komise vSak od Némecka neobdrzela dostate¢né informace o intenzité podpory, zejména zda intenzita podpory
odpovidala sazbdm povolenym podle pouzitelnych pravidel stitni podpory (viz 204., 205., 210. a 211. bod
odtivodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni) a v disledku toho vyjadrtila pochybnosti o sluditelnosti dil¢ich opatfeni
s vnitinim trhem (viz 206. a 212. bod odGvodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni). Komise proto pozidala
Némecko, aby predlozilo své ptipominky a aby poskytlo veskeré informace, které by mohly pomoci pfi
posuzovani podpory tykajici se obdobi od 28. listopadu 2001 (viz 276. bod odiivodnéni rozhodnuti o zahdjeni
fizeni).

() Uf.vést.C7,10.1.2014,s. 8.

() Nafizenf Rady (EU) 2015/1589 ze dne 13. ¢ervence 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢ldnku 108 Smlouvy o fungovini
Evropské unie (UF. vést. L 248, 24.9.2015,s.9).

(}) C(2013) 4457 final, opravené dopisem ze dne 16. prosince 2013 (C(2013) 9021 final).
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(6)  V dopise ze dne 20. zaf{ 2013 piedlozilo Némecko pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni. Dopisy ze dne
22. zaF 2016 a 25. fijna 2016 predlozilo Bavorské ministerstvo zemédélstvi dalsi vysvétleni.

(7)  Rozhodnuti o zahijeni fizeni bylo zvefejnéno v Uednim véstniku Evropské unie (). Komise vyzvala ostatni
ziCastnéné strany, aby ve lhiité jednoho mésice predlozily k doty¢nym opatfenim své piipominky. Komise od
zuCastnénych stran neobdrzela konkrétni piipominky ohledné dil¢ich opatfent.

2. POPIS DILCICH OPATREN{

(8)  Zdkon o mléku a tucich je némecky spolkovy zdkon, ktery vstoupil v platnost v roce 1952. Pfedstavuje pravni
ramec pro pfedmétnd dil¢i opatfeni a ma neomezenou dobu platnosti.

(9)  Zdkon o mléku a tucich zmocniuje v § 22 odst. 1 némecké spolkové zemé (dale jen ,spolkové zemé®) k vybéru
davky na mléko od mlékdren na zdkladé mnozstvi syrového mléka.

(10) Podle § 22 odst. 2 zdkona o mléku a tucich se prostiedky ziskané z davky na mléko pouZivaji vyluéné k témto
Gceltm:

a) k podpofe a zachovani jakosti na zdkladé ur¢itych provadécich predpist;

b) ke zlepSeni hygieny pfi ziskdvani, doddvce, zpracovéni, dpravé a odbytu mléka a mlé¢nych vyrobkd;

¢) ke kontroldm mléka;

d) k poskytovani poradenstvi podnikiim v otdzkdch mlékarenského pramyslu a pribéznému dalsimu vzdélavani
profesnich ndstupct;

e) k reklamé za ticelem zvyseni spotieby mléka a mlécnych vyrobkd;

f) k plnéni pfidélenych tkolt podle zdkona o mléku a tucich.

(11) Podle § 22 odst. 2a zdkona o mléku a tucich lze odchylné od druhého odstavce pouzit prostredky ziskané pi
vybéru ddvky na mléko téz:

a) ke zmirnéni strukturdlné podminénych zvySenych ndkladd na evidenci pfi doddvce mléka a smetany od
vyrobce do mlékdrny;
b) ke zmirnéni zvysenych piepravnich naklada pfi doddvce mléka mezi mlékdrnami, pokud je doddvka nezbytnd
pro zajisténi zdsobovani odbytisté zdsobovanych mlékdren konzumnim mlékem; a
¢) na podporu jakosti u tstfedniho odbytu mléénych vyrobka.
(12)  V Bavorsku byl vybér a pouziti divky na mléko upraven v bavorském natizeni o ddvce na mléko.
(13) V Bavorsku byla ddvka na mléko pouzita k financovani dil¢ich vyzkumnych opatieni uvedenych ve 4. bodé

odtvodnéni, a to:

BY 2 - ,Die Erhohung des Milchproteingehaltes durch Management und Ziichtung: Eine Perspektive fur Milcher-
zeuger, Verbraucher und Industrie” (ZvySeni obsahu mléénych bilkovin v rdmci F{zeni a chovu: vyhledy pro
producenty mléka a mléénych vyrobkd, spotiebitele i odvétvi);

BY 11 — ,Forderung der Anpassung von Untersuchungsmethoden zur Bearbeitung spezifischer Fragestellungen
sowie der Methodenentwicklung in Kooperation mit Forschungseinrichtungen und der Nutzbarmachung und des
Transfers wissenschaftlicher Erkenntnisse fiir die bayerische Milchwirtschaft® (Podpora pfizptsobovani metod
vySetfovani zpracovani konkrétnich otdzek a vyvoji metod ve spoluprici s vyzkumnymi institucemi a pfenos
védeckych poznatkt na bavorsky mlékdrensky primysl);

(*) Viz odkaz v pozndmce pod ¢arou 1.
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(14)

(15)

(16)

BY 12 — ,Entwicklung einer anti-listeriellen, frithen Oberflichenreifungskultur fir geschmierte Kise“ (Vyvoj latky
proti listeriim pro zrani syru);

BY 13 — ,Uberwachung von antimikrobiellen Riickstdnden der Milch — Etablierung des neuen Biosensor-Systems
MCR3 fiir Routineuntersuchungen in der Praxis“ (Sledovani antimikrobidlnich rezidui v mléce — zavedeni nového
systému biosenzoru MCR3 pro rutinni testovani v praxi).

Posledni dil¢i opatfeni bylo rovnéz financovano z bavorského stitniho rozpoctu.

Zvlastni pravni zéklad pro provadéni dil¢ich opatieni zahrnoval také:

— rozpoctové piedpisy Bavorska (Bayerische Haushaltsordnung), zejména clanky 23 a 44, jakoz i pislusné
spravni piedpisy (Verwaltungsvorschriften);

— pololetni rozpoctovy plian Bavorského ministerstva zemédélstvi, véetné kapitoly o vydajich ze zvldstniho
fondu mléka a tukd (Sondervermogen Milch und Fett);

— spravni ptredpisy Bavorského ministerstva zemédélstvi ke schvaleni vyzkumnych projektti a vydaji (Ausgabeer-
maéchtigung).

Rozhodnuti o tom, jaky druh vyzkumnych projektt md byt provddén a financovdn z dévky na mléko, byla
pfijata zvlastnim rozhodovacim procesem zahrnujicim rizné Grovné rozhodovani: predsednictvo Sttni asociace
bavorského mlékdrenského prumyslu vyddva seznam pfedem vybranych projektd a pfedklddd jej na hlasovani
valné hromady této asociace. Valnd hromada hlasuje také o rozpoctu pldnovaného projektu. Na zdkladé tohoto
hlasovani a pololetniho rozpoctového plinu Bavorského ministerstva zemédélstvi vyddvd ministerstvo spravni
predpisy schvalujici vydaje na vybrané vyzkumné projekty. O kazdém projektu se rozhoduje samostatné.

3. PRIPOMINKY NEMECKA

Némecko ohledné podminek slucitelnosti pozadovanych v rozhodnuti o zahdjeni fizeni poskytlo tyto informace:

BY 2 — ,Die Erhohung des Milchproteingehaltes durch Management und Ziichtung: Eine Perspektive fiir Milcher-
zeuger, Verbraucher und Industrie“ (ZvySeni obsahu mlécnych bilkovin v rdmci fizeni a chovu: vyhledy pro
producenty mléka a mléénych vyrobki, spotfebitele a odvétvi):

Projekt byl realizovdn v letech 2008 az 2012. Pi{jemcem byla Technische Universitit Miinchen.

Celkovy rozpocet projektu ¢inil 600 000 EUR. Finanéni prostfedky jsou roz¢lenény takto:
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Tabulka 1
Zdroj EUR rocné EUR celkem % z celkového poctu
Vlastni zdroje ptijemce 20 000 100 000 16,67
Skupina podnikti Theo Miiller 75 000 350 000 58,33
Dévka na mléko (zdkon o mléku a tucich) 35 000 150 000 25
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(19) Vyse podpory pochdzejici z ddvky na mléko ¢inila 150 000 EUR a predstavovala 25 % z celkového rozpoctu

vyzkumného projektu.
BY 11 — ,Forderung der Anpassung von Untersuchungsmethoden zur Bearbeitung spezifischer Fragestellungen
sowie der Methodenentwicklung in Kooperation mit Forschungseinrichtungen und der Nutzbarmachung und des
Transfers wissenschaftlicher Erkenntnisse fiir die bayerische Milchwirtschaft“ (Podpora pfizpisobovidni metod
vySetiovani zpracovini konkrétnich otdzek a vyvoji metod ve spoluprdci s vyzkumnymi institucemi a pfenos
védeckych poznatkd na bavorsky mlékdrensky priamysl):

(20)  Cilem projektu byla modernizace stavajicich metod analyzy mléka a dotazniki pro specifické otdzky tykajici se
mléka. Vysledky vyzkumného projektu byly uréeny k tomu, aby je mlékdrenské podniky v Bavorsku pouzivaly
pii produkci mléka a zpracovani mléénych produktd.

(21)  Projekt byl realizovdn v letech 2002 az 2011. Podpora byla poskytovdna kazdoro¢né.

(22)  Rozpocet projektu a vyse podpory byla tato:

Tabulka 2
Obdobi 2002-2006
Rok 2002 2003 2004 2005 2006
Rozpocet projektu (EUR) 332 505,30 416 945,14 616 483,19 812 433,90 587 072,90
Ve podpory (EUR) 222 261,52 288 240,39 423 429,64 564 887,80 391 124,32
Intenzita podpory (v %) 66,84 69,13 68,68 69,53 66,62
Tabulka 3
Obdobi 2007-2012
Rok 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Rozpocet projektu | 378 169,60 | 324 134,53 | 376 916,07 | 369 009,52 | 409 803,32 | 343 753,57
(EUR)
Vyse podpory (EUR) 273 898,60 | 240 292,53 | 274 014,01 | 268 866,52 | 301 076,32 | 257 259,72
Intenzita podpory 72,43 74,13 72,70 72,86 73,47 74,84
(v %)
(23)  Prijemcem byla spole¢nost Milchwirtschaftlicher Verein Allgau-Schwaben e. V., stfedni podnik () (ddle jen ,MSP*).

Vysledky vyzkumu byly prezentoviny na riznych ndrodnich a mezindrodnich akcich a rovnéz v fadé narodnich
a mezindrodnich védeckych ¢asopisti (¢).

() Podle informaci, které predlozilo Némecko, pffjemce v roce 2011 zaméstnaval 154 zaméstnanct a mél ro¢ni obrat ve vysi 9,05 miliont

EUR.

(®) Seznam publikaci predlozenych Bavorskym ministerstvem zemédélstvi je registrovan u Komise pod referencnim &islem Ares (2016)

5503557 —22.z4i12016.
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BY 12 — Entwicklung einer anti-listeriellen, frithen Oberflichenreifungskultur fiir geschmierte Kise (Vyvoj ldtky
proti listeriim pro zrdni syra):

z2v7

(24) Ve svém dopise ze dne 20. zafi 2013 Némecko vysvétlilo, Ze pivodné uvedlo nespravny popis projektu, ktery byl
pro Gely rozhodnuti o zahdjeni fizeni zvazovin. Tato chyba byla zptsobena zdménou s jinym projektem
s podobnym ndzvem, ktery byl zcela financovédn ze soukromych zdrojii. Némecko poskytlo o projektu, ktery byl
financovan z ddvky na mléko, tyto nové informace:

(25) Cilem projektu bylo hleddni vzdjemnych vazeb mezi bakterii Listeria monocytogenes a bakterii pfi zrdni pod
Cervenym mazem. Projekt slouzil zdkladnimu mikrobidlnimu vyzkumu. V dasledku toho byl prokdzin
mimofddny inhibi¢ni potencidl nékterych kment Pichia norvegensis proti Listeria monocytogenes — zjiténi, které
nebylo dffve védecky popsdno. Vysledek nemohl byt okamzité pouzit pfi vyrobé syra, jelikoz musel byt dale
objasnén zdkladni molekuldrni charakter inhibi¢niho principu.

(26)  Projekt byl realizovin v letech 2006 az 2008. Rozpocet projektu ¢inil 30 000 EUR. Byl financovédn v plné vysi
z ddvek na mléko.

(27)  Prijemcem byla Technische Universitit Miinchen, vefejnd neziskova vysokoskolskd instituce.

BY 13 — ,Uberwachung von antimikrobiellen Riickstinden der Milch — Etablierung des neuen Biosensor-Systems
MCR3 fiir Routineuntersuchungen in der Praxis“ (Sledovini antimikrobidlnich rezidui v mléce — zavedeni nového
systému biosenzoru MCR3 pro rutinni testovini v praxi):

(28)  Projekt byl realizovan v letech 2010 a 2011. Zpasobilé ndklady ¢inily 73 234,58 EUR. Podpora byla poskytnuta
v roce 2010 a pochazela ze dvou zdroji: z divky na mléko a z bavorského stitniho rozpoctu. Vyse podpory
vyplacend z davky na mléko ¢inila 26 500 EUR a vySe podpory vyplacend z bavorského stitniho rozpoctu ¢inila
26 500 EUR. Intenzita podpory byla tedy 72,4 %.

(29)  Prijemcem byla spole¢nost Milchpriifring Bayern e. V., SMP (’). Vysledky vyzkumu byly prezentovny na raznych
narodnich a mezindrodnich akcich a rovnéz v fadé narodnich a mezinarodnich védeckych casopists (%).

4. POSOUZENI EXISTENCE STATNI PODPORY
(30) V rozhodnuti o zahdjeni fizeni zaujala Komise ndzor, Ze dotcend dil¢i opatfeni jevi viechny znaky statni podpory.

(31) Podle ¢l. 107 odst. 1 SFEU podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich prostfedkd, které
naru$uji nebo mohou narusit hospodafskou soutéZ tim, ze zvyhodnuji urcité podniky nebo ur¢itd odvétvi vyroby,
jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stty, neslucitelné s vnitinim trhem.

4.1 Podpora poskytovand stitem nebo ze stitnich prostfedka

(32) Podpora byla poskytnuta pfevdzné z divky na mléko. V pfipadé dilctho opatfeni BY 13 byla podpora rovnéz
poskytnuta ze stitniho rozpoc¢tu Bavorska.

(33) Finan¢ni prostiedky pochdzejici ze stitniho rozpoctu Bavorska predstavuji stdtni prostfedky. Finan¢ni prostfedky
pochdzejici z davky na mléko jsou rovnéz povazovany za stitni prostiedky ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU
z téchto davodi:

() Podle informaci pfedlozenych Némeckem piijemce v roce 2011 zaméstndval 158 zaméstnanct a mél obrat ve vysi 14,6 miliont EUR.
(°) Seznam publikaci predlozenych Bavorskym ministerstvem zemédélstvi je registrovan u Komise pod referencnim ¢&islem Ares (2016)
5503557 —22.z4i12016.
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(34) Podle ustdlené judikatury neni pfiméfené rozliSovat mezi ptipady, v nichZ je podpora poskytnuta bezprostfedné
stitem, a pfipady, v nichZ je podpora poskytnuta vefejnym nebo soukromym zafizenim, které k tomu urcil ¢i
ziidil stit. Aby poskytnuté vyhody mohly byt povazovany za stitni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU,
musi byt zaprvé poskytnuty pfimo nebo nepfimo ze stdtnich prostiedkil a zadruhé musi byt pFicitatelné statu.

(35) Pokud jde o vySe popsand opatfeni, je zfejmé, ze davka je vybirdna na zdkladé federdlntho zdkona, zdkona
o mléku a tucich, ve spojeni s bavorskou tipravou tykajici se davky na mléko.

(36) Zejména § 22 odst. 1 prvni véta zdkona o mléku a tucich stanovi, Ze vlady spolkovych zemi mohou po
konzultaci se zemskym sdruzenim nebo profesnimi organizacemi spole¢né vybirat davky od mlékaren, stredisek
na sbér mléka a mlé¢nych vyrobkd, aby podpofily mléény primysl.

(37) Podle § 22 odst. 1 druhé véty zdkona o mléku a tucich mohou vlddy spolkovych zemi na zddost zemského
sdruzeni nebo profesnich organizaci spolené vybirat az 0,2 centy na kilogram syrového mléka. Suverenitu
ohledné davky tedy jasné maji spolkové zemé.

(38) Pravnim zdkladem pro vybirdni ddvky na mléko v Bavorsku je bavorské nafizeni o ddvce na mléko, které
upravuje podrobnd opatfeni, véetné vyse ddvky. Z toho vyplyva, Ze vybér ddvky na mléko je regulovin bavorskou
vlidou, tedy stitem. Tento zdvér neméni ani skuteCnost, Ze dotCené nafizeni se vyddvd po konzultaci
s pFislusnym zemskym sdruzenim zastupujicim mlékdrensky pramysl.

(39) V tomto piipadé je divka vybirdna od soukromych podnikd — mlékdren. Pijem z této ddvky plyne do
bavorského rozpoctu pfed tim, nez se pouzije na financovéni dil¢ich vyzkumnych opatfeni. Proto se md za to, Ze
je pod vefejnou kontrolou.

(40) Komise dosla k zdvéru, Ze opatfen{ financovand z fondu pro ddvky na mléko jsou poskytovdna ze stdtnich
prostiedki a jsou pricitatelnd statu.

4.2. Vyhoda pro podniky/selektivni vyhoda

(41)  PHjemci byli tito: Technische Universitit Miinchen (dil¢i opatfeni BY 2 a BY 12), Milchwirtschaftlicher Verein
Allgdu-Schwaben e. V. (dil¢i opatfeni BY 11) a Milchpriifring Bayern e. V. (dil¢i opatfeni BY 13).

(42)  Technische Universitit Miinchen je vefejnd vyzkumnd organizace. V piipadé dil¢tho opatfeni BY 2 je tieba ji
povazovat za podnik, protoZe vykondvala hospodifskou ¢innost, a to smluvni vyzkum v oblasti zemédélstvi
s cilem poskytnout praktické vysledky, které budou pouzity pfi vyrobé mléka producenty mléka a mlé¢nych
vyrobks a mlékdrnami. Hospodaiskd povaha ¢innosti je zdiiraznéna skute¢nosti, Ze na financovani vyzkumného
projektu podilely se podilely i soukromé podniky (skupina podnikti Theo Miller, viz 18. bod odiivodnéni). Je
mozné dojit k zavéru, ze vyzkumna organizace vykondvala smluvni vyzkum a Ze poskytla vysledky vyzkumu
podnikiim.

(43) V ptipadé dil¢tho opatieni BY 12 nemuze byt Technische Universitit Miinchen povazovana za podnik, protoze
nevykovavala hospodaiskou ¢innost, kdyz provadéla nezavisly vyzkum pro ziskani zdkladnich znalosti v oblasti
mikrobiologie. Jak bylo uvedeno v 24. bodé odtivodnéni, Némecko pfedlozilo nové informace o tomto dil¢im
opatfeni, které nebylo v rozhodnuti o zahdjeni f{zeni zhodnoceno. Podle novych informaci se vyzkumny projekt
v ramci dilctho opatfeni BY 12 tykd nezdvislého vyzkumu, konkrétné zdkladntho vyzkumu v oblasti
mikrobiologie bez pfimé praktické realizace.

(44)  Milchwirtschaftlicher Verein Allgdu-Schwaben e. V. (diléi opatfeni BY 11) a Milchpriifring Bayern e. V. (dilci
opatfeni BY 13) jsou formy organizaci zdstupcti z fad producentd mléka a odvétvi mléka a mléénych vyrobka
v Bavorsku, které maji soukromoprdvni povahu, vykondvaji rtizné hospoddiské cinnosti a poskytuji sluzby
v zdjmu bavorskych producentd mléka, zpracovatelt mléka a dalsich hospodafskych subjektt v odvétvi mléka
a mlé¢nych vyrobkd. V rdmci dil¢ich opatfeni BY 11 a BY 13 provadély smluvni vyzkum v zemé&dglské oblasti
s cillem poskytnout praktické vysledky, které by mlékdrny a producenti mléka a mlécnych vyrobkd vyuzili pii
vyrobé mléka. V Némecku jsou oznaceny jako MSP.
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(45)  Tito tii vybrani pifjemci jako podniky obdrzeli selektivni vyhodu, jelikoz ndklady na projekt, které tvof{ soucdst
jejich hospodéiské ¢innosti a které by obvykle musely byt hrazeny z jejich vlastniho rozpoctu, byly financovany
prostiedky pochdzejicimi ze statniho rozpoctu a davek na mléko.

4.3, NaruSeni hospodifské soutéze a dopad na obchod

(46)  Podle judikatury Soudniho dvora vede posileni konkuren¢niho postaveni podniku diky poskytnut{ stitni podpory
za normdélnich okolnost{ k narueni hospodaiské soutéZe oproti konkurenénim podnikdm, které tuto podporu
nedostavaji (°). Podpora podniku, ktery svou ¢innost provozuje na otevieném trhu v rdmci Unie, by mohla
narusit obchod mezi ¢lenskymi stity (**). V obdobi 2001 az 2012 dosdhl obchod se zemédélskymi vyrobky
v Unii zna¢ného objemu. Napfiklad dovoz a vyvoz &inil u vyrobkd, které spadaji do ¢&isla 0401 kombinované
nomenklatury (mléko a smetana, nezahusténé, bez piidavku cukru a sladidel) ('*),1,2 miliardy EUR, resp. 957 mil.
EUR v roce 2011 (*%.

(47) Dilel opatteni, kterd jsou pfedmétem tohoto rozhodnuti, jsou zaméfena na podporu vyzkumnych cinnosti
pramyslovych smluvnich vztahtt v zemédélském odvétvi, zejména v odvétvi mléka a mléénych vyrobka.
Vzhledem k rozsdhlému obchodu s mléénymi vyrobky lze tudiz vychdzet z toho, Ze pfedmétnd dil¢i opateni
naruuji hospodéiskou soutéz nebo jejim naruSenim hrozi a narusuji obchod mezi ¢lenskymi stéty.

4.4. Zavér o existenci podpory

(48) Lze proto dospét k zdvéru, ze dil¢éi opatfeni BY 2, BY 11 a BY 13 se povazuji za stitni podporu ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 SFEU, zatimco dil¢i opatfeni BY 12 se nepovaZuje za statni podporu, protoZe piijemce
nevykonaval hospodaiskou ¢innost.

5. POSOUZENI ZAKONNOSTI STATNI PODPORY

(49) Podle ¢l. 108 odst. 3 SFEU maji ¢lenské stity povinnost informovat Komisi o kazdém pldnu poskytnout podporu
a tuto podporu neposkytnou, dokud ji Komise neschvdli jako slucitelnou (stdvajici povinnost). Némecko
neozndmilo Komisi dil¢i opatfeni BY 2, BY 11 a BY 13 pted jejich provedenim.

(50) Dilei opatieni BY 2, BY 11 a BY 13 piedstavuji novou podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. ¢) nafizeni (EU)
2015/1589. Z4dnd z kritérif stdvajici podpory nejsou splnéna. Podpora neexistuje zejména ve smyslu ¢l. 1
pism. b) bodu i) nafizeni (EU) 2015/1589, nebot byla poskytnuta po vstupu SFEU v platnost (dil¢i opatfeni BY 2
vstoupilo v platnost v roce 2008, dil¢i opatieni BY 11 vstoupilo v platnost v roce 2002 a dil¢i opatfeni BY 13
vstoupilo v platnost v roce 2010) a promlceci lhita 10 let jesté neuplynula (promléeci lhiita byla pferusena
28. listopadu 2011, viz 152. bod odiivodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni).

(51)  JelikoZ tyto nové podpory nebyly ozndmeny Komisi pted jejich poskytnutim, jsou tedy protipravni.

6. POSOUZENI SLUCITELNOSTI DILCICH OPATRENI

(52) V souladu s ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) SFEU mohou podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodatskych
¢innosti nebo hospodaiskych oblasti, byt povazovany za slucitelné s vnitinim trhem, pokud neméni podminky
obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se spole¢nym zdjmem.

(53) Podle ozndmeni Komise o pravidlech, kterd se pouZivaji pti posuzovani protipravnich stdtnich podpor (%), je
zapotiebi protipravni podpory, tj. podpory poskytnuté v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU, posuzovat podle
pravidel platnych v dobé poskytnuti podpory.

(®) Rozsudek ze dne 17. zaF{ 1980, Philip Morris Holland BV v. Komise, 730/79, EU:C:1980:209, body 11 a 12.
(") Viz zejména rozsudek ze dne 13. Cervence 1988, Francouzskd republika v. Komise, 102/87, EU:C:1988:391.
(') Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 9272012 ze dne 9. fijna 2012, kterym se ménf piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést. L 304, 31.10.2012,s. 1).
(") Zdroj: Eurostat. )
(") Ozndmeni Komise o stanoveni pouZzitelnych pravidel pro posuzovani protipravni stitni podpory (Uf. vést. C 119, 22.5.2002, s. 22).
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(54)  Byly pfijaty specifické pokyny pro podporu vyzkumu. Podpora poskytnutd v obdobi od 28. listopadu 2001 do
31. prosince 2006 se md posuzovat s ohledem na rdmec SpoleCenstvi pro stitni podporu vyzkumu a vyvoje (%)
(ddle jen ,rdmec Spolecenstvi z roku 1996). Podpora poskytnutd po 1. lednu 2007 se méd posuzovat s ohledem
na ramec Spolecenstvi pro stitni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci (*) (ddle jen ,rdmec Spolecenstvi pro
obdobi 2007-2013).

(55) Dilef opatfeni BY 2, BY 11 a BY 13 jsou povaZovdna za prumyslovy vyzkum definovany v druhé odrdzce piilohy
I rdmce Spolecenstvi z roku 1996 a bodu 2.2 pism. f) rdmce SpoleCenstvi pro obdobi 2007-2013, nebot tato
dilei opatfeni byla zaméfena na vyznamné zlepSeni a ziskdni znalosti o mlécnych vyrobcich a vyrobnich
procesech a méla praktické dusledky pro odvétvi mléka a mléénych vyrobka. Vysledky téchto vyzkumnych
projektt byly pfimo pouzitelné podniky v odvétvi mléka a mlécnych vyrobka v jejich vyrobnich cyklech, nebot
byly zaméfeny na dosaZeni lepsi kvality produkovanych mléénych produkt. Napiiklad vyzkumny projekt
v ramci dilétho opatfeni BY 2 tykajici se zvySeni obsahu mlécnych bilkovin, do kterého byly pfimo zapojeny
soukromé podniky; vyzkumny projekt v rdmci dil¢tho opatfeni BY 11 souvisejici s moderni analyzou kvality
mléka a vyzkumny projekt v rdmci dil¢tho opatieni BY 13 tykajici se zavedeni nového systému biosenzoru pro
rutinni testovani v praxi.

(56)  Slucitelnost zptisobilych ndkladd byla jiz kladné posouzena v rozhodnuti o zahdjeni fizeni (viz 203. a 209. bod
odtvodnéni rozhodnuti o zahdjeni fizeni). Proto musi byt intenzita podpory posuzovana i nadéle (viz 204., 205.,
210. a 211. bod odtivodnéni rozhodnuti o zahdjeni fzeni) (viz 5. bod odtvodnéni tohoto rozhodnuti).

Dil¢i opatteni BY 2

(57) Dilel opatreni BY 2 musi byt posouzeno s ohledem na rdmec Spolecenstvi pro obdobi 2007-2013, protoze
podpora byla poskytnuta v obdobi 2008-2012.

(58) Podle bodu 5.1.2 pism. b) rdmce SpoleCenstvi pro obdobi 2007-2013 je pro prumyslovy vyzkum povolena
intenzita podpory az do vyse 50 %. Intenzita podpory dil¢tho opatfeni BY 2 ¢inila 25 % (viz 19. bod odtvodnéni
tohoto rozhodnuti), a byla tedy v rdmci povoleného limitu.

(59) Lze proto dospét k zdvéru, Ze diléi opatfeni BY 2 je slucitelné s vnitinim trhem, jelikoZ je dodrzena intenzita
podpory uvedend v bodé 5.1.2 pism. b) rdmce Spolecenstvi pro obdobi 2007-2013.

Dil¢i opatteni BY 11

(60) Vzhledem k tomu, ze dil¢i opatfeni BY 11 bylo poskytnuto v obdobi mezi lety 2002 a 2011, musi byt tato
podpora posouzena s ohledem na oba pokyny pro podporu vyzkumu: rdmec SpoleCenstvi z roku
1996 s obdobim provddéni od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006 a rdmec Spolecenstvi pro obdobi
2007-2013 s obdobim provaddéni od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2011.

(61) Béhem obdobi providéni od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2006 byla intenzita podpory povolend pro
pramyslovy vyzkum 50 % (bod 5.3 rdmce Spolecenstvi z roku 1996). Dalsich 10 procentnich bodt bylo
povoleno, pokud byla podpora poskytnuta MSP (bod 5.10.1 rdmce Spolecenstvi z roku 1996). Dalsi zvyseni o 10
procentnich bodii bylo povoleno, pokud byly vysledky projektu vefejné Sifeny a zvefejnény (bod 5.10.4 pism. )
rdmce Spolecenstvi z roku 1996). Podpora poskytovand v ramci dil¢tho opatfeni BY 11 je v souladu s témito
pravidly intenzity podpory, jelikoZ tato podpora byla poskytnuta MSP a vysledky byly prezentoviny v rdmci
riznych mezindrodnich a ndrodnich védeckych akei a publikaci a ¢inila méné nez 70 % zpusobilych nakladt (viz
22. bod odiivodnéni a tabulka 2 tohoto rozhodnuti).

(62) Béhem obdobi provddéni od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2011 byla intenzita podpory povolend pro
pramyslovy vyzkum 50 % (bod 5.1.2 pism. b) rdmce SpoleCenstvi pro obdobi 2007-2013). Dalsich 10
procentnich bodt bylo povoleno, pokud byla podpora poskytnuta MSP (bod 5.1.3 pism. a) rdmce Spolecenstvi
pro obdobi 2007-2013). Dalsf zvyseni o 15 procentnich bodl aZ na maximdlni intenzitu podpory ve vysi 80 %
bylo povoleno, pokud byly vysledky projektu vefejné iteny a zvefejnény (bod 5.1.3 pism. ¢) rimce Spolecenstvi
pro obdobi 2007-2013). Podpora poskytovand v rdmci dil¢tho opatfeni BY 11 je v souladu s témito pravidly
intenzity podpory, jelikoZ tato podpora byla poskytnuta MSP a vysledky byly prezentovdny v rdmci riznych
mezindrodnich a ndrodnich védeckych akci a publikaci a ¢inila méné nez 75 % zpusobilych ndkladt (viz 21. bod
odiivodnéni a tabulka 3 tohoto rozhodnuti).

() Rdmec Spolecenstvi pro stitni podporu vyzkumu a vyvoje (U. vést. C 45,17.2.1996, s. 5).
(**) Rdmec Spolecenstvi pro statni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci (Uf. vést. C 323, 30.12.2006, s. 1).
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(63) Prijemce, spolecnost Milchwirtschaftlicher Verein Allgidu-Schwaben e. V, spliiuje oznaceni jako MSP, jelikoz pocet
jejich zaméstnanct a roéni obrat je niZ§i nez hranice stanovend v doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003
o definici mikropodnikd, malych a stfednich podnikt (%) (viz 23. bod odtivodnéni). Seznam riznych mezina-
rodnich a ndrodnich védeckych akei a publikaci uvedeny ve stejném bodé odavodnéni uvddi 38 pfedndsek a 29
publikaci.

Dilei opatieni BY 13

(64) Dilei opatfeni BY 13 musi byt posouzeno s ohledem na rdmec Spolecenstvi pro obdobi 2007-2013, jelikoz byla
podpora poskytnuta v roce 2010.

(65) Intenzita podpory byla pro primyslovy vyzkum povolena ve vysi 50 % (bod 5.1.2 pism. b) rdmce Spolecenstvi
pro obdobi 2007-2013). Dalsich 10 procentnich bodd bylo povoleno, pokud byla podpora poskytnuta MSP
(bod 5.1.3 pism. a) ramce SpoleCenstvi pro obdobi 2007-2013). Dalsi zvyseni o 15 procentnich bodl az na
maximdln{ intenzitu podpory ve vysi 80 % bylo povoleno, pokud byly vysledky projektu vefejné Siteny
a zvefejnény (bod 5.1.3 pism. ¢) ramce SpoleCenstvi pro obdobi 2007-2013). Podpora poskytnutd v rdmci
dilétho opatfeni BY 13 je v souladu s témito pravidly intenzity podpory, jelikoz tato podpora byla poskytnuta
MSP a vysledky byly prezentoviny v rdmci raznych mezindrodnich a ndrodnich védeckych akci a publikaci
a Cinila méné nez 75 % zptisobilych ndkladd (viz 26 a 27. bod odivodnéni tohoto rozhodnuti).

(66)  Prijemce, spole¢nost Milchpriifring Bayern e. V, spliiuje oznaceni jako MSP, jelikoZz pocet jejich zaméstnanct
a ro¢ni obrat je niz§i neZ hranice stanovend v doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici

mikropodnikdl, malych a stfednich podnika (V) (viz 29. bod odivodnéni). Seznam riznych mezindrodnich
a ndrodnich védeckych akei a publikaci uvedeny ve stejném bodé odiivodnéni uvadi 12 ptedndsek a 12 publikaci.

Zdvér ohledng slucitelnosti dilcich opateni podpory

(67) Lze proto dospét k zdvéru, ze diléi opatfeni BY 2, BY 11 a BY 13 jsou slucitelnd s vnitfnim trhem,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Dil¢i opatfeni BY 12 nepfedstavuje stdtni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 SFEU.
Cldnek 2
Stdtni podpora poskytnutd protipravné Némeckem v obdobi od 28. listopadu 2001 do 31. prosince 2012 pro diléi

opatfeni BY 2, BY 11 a BY 13 v rozporu s ¢l. 108 odst. 3 SFEU je sluitelna s vnitfnim trhem podle ¢l. 107 odst. 3
pism. c¢) SFEU.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 24. bfezna 2017

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise

(%) Ut vést. L 124, 20.5.2003, 5. 36.
() Uf.vést. L 124,20.5.2003,s. 36.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1089
ze dne 16. Cervna 2017,

kterym se méni pfiloha II rozhodnuti 2006/766[ES, pokud jde o zafazeni Byvalé jugoslivské
republiky Makedonie, Gruzie a Republiky Kiribati do seznamu tfetich zemi a tizemi, ze kterych je
povolen dovoz nékterych produktii rybolovu uréenych k lidské spotiebé

(ozndmeno pod cislem C(2017) 4049)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni pravidla pro organizaci dfednich kontrol produkté Zivocisného pivodu urcenych k lidské spotiebé (1),
a zejména na ¢l. 11 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 854/2004 stanovi zvldstni pravidla pro organizaci Gfednich kontrol produktl Zivocisného
ptivodu. Stanovi zejména, Ze produkty Zivocisného piivodu sméji byt dovdZeny pouze z tietich zemi nebo z &sti
tietich zemi, které jsou uvedeny v seznamu vypracovaném v souladu s uvedenym nafizenim.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 854/2004 rovnéZz stanovi, Ze pi vypracovavani a aktualizaci téchto seznamt musi byt zvlasté
piihlédnuto k vysledkim kontrol Unie provedenych v tietich zemich a zarukdm pfislusnych organti téetich zemi,
pokud jde o soulad nebo rovnocennost s ptedpisy Unie, které se tykaji krmiv a potravin, a pravidly o zdravi
zvifat stanovenymi naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ().

(3)  Rozhodnuti Komise 2006/766[ES () uvddi tfeti zemé, které spliuji podminky uvedené v nafizeni (ES)
¢. 854/2004, a mohou tedy zarucit, ze uvedené produkty spliiuji hygienické podminky stanovené na ochranu
zdravi spotfebitele v pravnich pfedpisech Unie, a mohou byt tudiz vyvdzeny do Unie. Piiloha II uvedeného
rozhodnuti konkrétné stanovi seznam tfetich zemi a tizemi, ze kterych je povolen dovoz produktii rybolovu
uréenych k lidské spotiebé do Unie. Tento seznam uvadi rovnéz omezeni tykajici se takového dovozu z uréitych
tietich zemi.

(4)  Prislusné orgdny Byvalé jugosldvské republiky Makedonie a Gruzie pozidaly Komisi o povoleni dovozu produktii
rybolovu do Unie. Unie provedla v Byvalé jugosldvské republice Makedonii a v Gruzii kontroly, jez prokazaly, ze
piislusné organy poskytuji odpovidajici zaruky ve smyslu ¢l. 48 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 882/2004. Na zdkladé
dostupnych informaci a zdruk mohou byt Byvald jugosldvskd republika Makedonie a Gruzie zafazeny do
seznamu v piiloze II rozhodnuti 2006/766/ES, pokud jde o produkty rybolovu.

(5)  Prislusné orgdny Republiky Kiribati pozddaly Komisi o povoleni dovozu produktti rybolovu do Unie. Pfislusné
organy Republiky Kiribati poskytly pisemné zdruky, jeZ se povazuji za odpovidajici ve smyslu ¢l. 48 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 882/2004. Na zdkladé dostupnych informaci a téchto zdruk mize byt Republika Kiribati zafazena
do seznamu v pfiloze II rozhodnuti 2006/766/ES, pokud jde o produkty rybolovu.

(6)  Rozhodnuti 2006/766/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(7)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

() UF.vést.L 139, 30.4.2004, s. 206.

() Nafizen{ Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tifednich kontroldch za ticelem ovéfeni dodrzovdni
préavnich predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkéach zvifat (Ut. vést. L 165,
30.4.2004,s. 1).

() Rozhodnuti Komise 2006/766[ES ze dne 6. listopadu 2006, kterym se stanovi seznamy tietich zem{ a tzemd, ze kterych je povolen
dovoz mlzd, ostnokozZct, plasténca, moiskych plzi a produkti rybolovu (UF. vést. L 320, 18.11.2006, s. 53).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V piiloze 11 rozhodnuti 2006/766/ES se vkladaji tyto polozky:

1) mezi polozky tykajici Grenady a Ghany:

,GE Gruzie“

2) mezi polozky tykajici se Keni a Jizni Koreji:

,KI Republika Kiribati“

3) mezi polozky tykajici se Madagaskaru a Myanmaru:

,MK Byvald jugoslavskd republika Makedonie (¥)

(*) Byvald jugosldvskd republika Makedonie: definitivni oznaceni této zemé bude dohodnuto po skonceni jedndni, jez na toto téma
v soucasné dobé probihaji v OSN.“

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 16. ¢ervna 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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OPRAVY

Oprava provddéciho rozhodnuti Komise 2011/850/EU ze dne 12. prosince 2011, kterym se
stanovuji pravidla pro smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/107ES a 2008/50/ES, pokud
jde o vzdjemnou vyménu informaci a poddvéni zpriv o kvalité vnéjsiho ovzdusi

(Utedni véstnik Evropské unie L 335 ze dne 17. prosince 2011)

Strana 94, priloha I ¢dst B, v &sti tabulky nadepsané ,Znecistujici latky, u nichZ se oznamuji pouze ovéfené tdaje”:

misto:
Lnikl Zdravi TV | 1 kalendéfni rok Ro¢ni primér 10 ng/m**
md byt:
,nikl Zdravi TV | 1 kalendéini rok Ro¢ni primér 20 ng/m>*

Strana 95, pfiloha I &dst C, v ¢asti tabulky nadepsané ,Tézké kovy*:

misto:
,5012 Pb olovo v PM,, pg/m?
5014 cd kadmium v PM,, ng/m’
5018 As arsen v PM, ng/m’
5015 Ni nikl v PM,, ng/m3

md byt:
,5012 Pb v PM,, olovo v PM,,, pg/m?
5014 Cd v PM,, kadmium v PM,, ng/m?
5018 As v PM,, arsen v PM, ng/m?
5015 Niv PM,, nikl v PM,, ng/m>**

Strana 95, ptiloha I ¢dst C, v ¢dsti tabulky nadepsané ,Depozice tézkych kovi:

misto:
,2012 depozice Pb mokrd/celkova depozice Pb pg/m2.den
2014 depozice Cd mokré/celkovd depozice Cd pg/m2den
2018 depozice As mokré/celkova depozice As pg/m2den
2015 depozice Ni mokré/celkova depozice Ni pg/m2.den”

md byt:
,7012 depozice Pb mokrd/celkovd depozice Pb pg/m2.den
7014 depozice Cd mokré/celkovd depozice Cd pg/m2.den
7018 depozice As mokré/celkova depozice As pg/m2.den
7015 depozice Ni mokré/celkova depozice Ni pg/m2.den”
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Strana 95, priloha I ¢dst C, v ¢dsti tabulky nadepsané ,Rtut*:

misto:
,5013 ¢astice rtuti Castice rtuti ng/m*
md byt:
,5013 Hg v PM,, rtut v PM, ng/m>*
Strana 96, pfiloha I ¢dst C, v ¢asti tabulky nadepsané ,T€kavé organické slouceniny*:
misto:
,316 H,C-CH,-CH(CH,), 2-methylbutan (i-pentan) pg/m3
md byt:
450 H,C-CH,-CH(CH,), 2-methylbutan (i-pentan) pg/m3
Strana 97, ptiloha I ¢dst C, v ¢dsti tabulky nadepsané ,T€kavé organické slouceniny*:
misto:
»21 CH,-C,H; toluen pg/m?
431 m,p-C,H,(CH,), ethylbenzen pg/m?
464 0-C,H,-(CH,), m,p-xylen pg/m?
482 C,H,-(CH,), o-xylen pg/m3*
md byt:
,21 CH,-CH, toluen pg/m?
431 CH,-C,H, ethylbenzen pg/m?
464 m,p-C,H,(CH,), m,p-xylen pg/m?
482 0-C;H,(CH,), o-xylen pg/m?
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Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 ze dne 21. fijna 2014, kterym se
dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o pfispévky pfedem do
mechanismi financovéni k feseni krizi

(Ufedni véstnik Evropské unie L 11 ze dne 17. ledna 2015)

Strana 51, ¢l. 3 bod 27:

misto: mpodptrnou bankou“ se rozumi jakykoli podnik nebo subjekt ziizeny ¢lenskym statem, at uz dstfedni nebo
regiondlni vlddou, ktery na nekonkurencni a neziskové bazi poskytuje podpirné avéry za ticelem prosazovani
cila vetejné politiky této vlady, za ptedpokladu, Ze tato vldda md povinnost chranit hospodaiskou zékladnu
tohoto podniku nebo subjektu a zachovdvat jeho Zivotaschopnost po celou dobu jeho existence, nebo za
pfedpokladu, Ze nejméné 90 % ptvodnich finan¢nich prosttedkd nebo podpirnych avérd, které poskytuje, je
piimo nebo nepiimo zaruceno dstiedni nebo regiondlni vlddou daného clenského sttu;”,

md byt:  ,,podplrnou bankou“ se rozumi jakykoli podnik nebo subjekt ziizeny ustfedni nebo regiondlni vlidou
Clenského statu, ktery na nekonkurenéni a neziskové bazi poskytuje podptirné tGvéry za tlelem prosazovani
cilti vefejné politiky této vlddy, za ptedpokladu, Ze tato vlada ma povinnost chranit hospoddiskou zakladnu
tohoto podniku nebo subjektu a zachovavat jeho Zivotaschopnost po celou dobu jeho existence, nebo za
pfedpokladu, Ze nejméné 90 % ptivodnich financnich prosttedkd nebo podpirnych avérd, které poskytuje, je
piimo nebo nepfimo zaruéeno touto vladou;*.
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